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APRSP® -Grundeinstellungen

APRS (Automatic Packet Reporting System) ist ein Kommunikationssystem, um GPS-
Positionsdaten und Paketmeldungen auszutauschen. Es wurde von Bob Bruninga
(WB4APR) entwickelt und wird von ihm unterstitzt. Positionsdaten kdnnen manuell im
Voraus oder automatisch Uber den integrierten GPS-Satellitenempfanger eingegeben
werden.

Wenn ein APRS-Signal von einer Gegenstation empfangen wird, werden die Richtung,
Entfernung, Geschwindigkeit usw. der Gegenstation aus Sicht der eigenen Station auf
dem Display des Funkgerats gezeigt.

Erstes Einrichtungsverfahren fiir APRS-Funktionen

Aktivieren der GPS-Funktion Deaktivieren der GPS-Funktion

(Seite 3) (Seite 3)
Einschalten der GPS-Funktion ( Ausschalten der GPS-Funktion )
(Seite 3) (Seite 3)

Y

Einstellung der Uhr dieses Gerats
(Bedienungsanleitung FTSDE)

v

Einstellen der Positionsinformationen
der eigenen Station (Seite 4)

v v

Einstellen des Rufzeichens der eigenen Station
(Seite 5)

Y

( Einstellen der APRS-Baudrate und Einschalten der APRS-‘
Funktion (Seite 6)

L J

v

Einstellen des Symbols der eigenen Station
(Seite 7)

Y

Einstellen der Frequenz in Band B
(Seite 9)

Y

Einstelen der APRS-Bakeniibertragung abhangig von
bevorzugten Betriebseinstellungen (Seite 25)




Bei Betrieb von APRS unter Verwendung der GPS-Funktion

Wenn die GPS-Funktion aktiviert ist, werden die internen Uhreinstellungen und
Positionskoordinaten der eigenen Station automatisch iber die GPS-Satellitensignale
erfasst. Wir empfehlen, bei mobilem Betrieb die GPS-Funktion zu verwenden.
1 Die Taste [F MENU] driicken — [APRS] — [20 GPS POWER] beriihren.
2 Den DIAL-Drehregler drehen, um ,GPS ON* auszuwahlen.

GPS ON: GPS-Funktion ist verwendbar.

GPS OFF: GPS-Funktion ist nicht verwendbar.

Wert der Werkseinstellung: GPS ON
3 PTT driicken.

Zum Verlassen des Einstellmodus und Rickkehr zum Betriebsdisplay.

Um die GPS-Satellitendaten fiir eigene Positionsinformationen zu verwenden, die Taste
[F mENU] lange driicken — [APRS] beriihren — [24 MY POSITION] auf ,GPS* einstellen.
Wenn [24 MY POSITION] auf ,Manual“ eingestellt ist, werden die im Einstellment
,P1-P10“ registrierten Daten vom Funkgerat fir APRS-Funktionen verwendet, und die
erfassten GPS-Daten werden unguiltig.

Tipps

-pgie Positions-GPS-Koordinaten fir die eigene Stationen konnen in 10 Speichern (P1 - P10) registriert
werden. Die registrierten Koordinaten kdnnen als die Positionsinformationen der eigenen Station
festgelegt werden (Seite 58).

« Bei Verwendung der GPS-Funktion in APRS-Funktionen ist darauf zu achten, [APRS] — [24 MY
POSITION] auf ,GPS* einzustellen.

» Bei Verwendung der GPS-Funktion erhéht sich der verbrauchte Strom um etwa 15 mA. Daher ist die
Batterie-Standbyzeit im Vergleich zum Betrieb mit deaktivierter GPS-Funktion kurzer.

Bei Betrieb von APRS ohne Verwendung der GPS-Funktion

Bei Betrieb von APRS ohne Verwendung der GPS-Funktion wie nachstehend beschrieben
vorgehen, um die Uhr- und Positionsinformationen manuell einzustellen.

e Einstellung der Uhr
Wenn die interne Uhr dieses Gerats eingestellt ist, wird dies in der Uhrzeitanzeige am
APRS-Display gezeigt. Siehe ,Einstellung der Uhrzeit* (Bedienungsanleitung FT5DE)
zum Verfahren zur Einstellung der Uhrzeit.
1 Die Taste [F MENU] lange driicken — [APRS] — [21 GPS TIME SET] beriihren.
2 Den DIAL-Drehregler drehen, um ,MANUAL" zu wahlen.
3 PTT driicken.
Die GPS-Uhr wird auf MANUAL eingestellt und der
Einstellmodus wird aufgehoben.



¢ Einstellen der Positionsinformationen

Die Positionsinformationen der eigenen Station manuell eingeben.

1 Die Taste [F MENU] lange driicken — [APRS] — [24 MY POSITION] beriihren.

2 Den DIAL-Drehregler drehen, um [Manual] zu wahlen,
und dann die Taste [F MENU] drlicken.

Ein Display zur Eingabe der Positionsinformationen der
eigenen Station wird angezeigt.
Wert der Werkseinstellung: GPS

3 Die Taste [F MENU] driicken.

Der Cursor bewegt sich zur Option zur Festlegung des
Breitengrads.

4 Den DIAL-Drehregler drehen, um ,N (North Latitude)* APRS
(nordliche Breite) oder ,S (South Latitude)” (stUdliche [EEMIVEEHRRINY!
Breite) zu wahlen, dann die Taste [F MENU] driicken. Manual
Der Cursor bewegt sich zur Option zur Festlegung der LAT H
“Grad”.

5 Den DIAL-Drehregler drehen, um [Degree] zu wahlen,
und dann die Taste [F MENU] drlicken.

Der Cursor bewegt sich zur Option zur Festlegung der
“Minute”.

6 Den DIAL-Drehregler drehen, um [Minute] zu wéhlen, und die Taste [F MENU] driicken.
Der Cursor bewegt sich zur Option zur Festlegung der “1/100. Minute”.

7 Den DIAL-Drehregler drehen, um [1/100th Minute] zu wahlen, und dann die Taste
[F mENU] driicken.

Die Sekunden werden in Klammern angezeigt.

8 Den DIAL-Drehregler drehen, um ,LON*“ zu wahlen, und dann die Taste [F MENU]
druicken.

Der Cursor bewegt sich zur Option zur Festlegung des Langengrads.

9 Den DIAL-Drehregler drehen, um ,E (East Longitude)* (dstliche Lénge) oder ,W (West
Longitude)” (westliche Lange) zu wahlen, und die Taste [F MENU] driicken.

Der Cursor bewegt sich zur Option zur Festlegung der “Grad”.

10 ,Grad*, ,Minuten* und ,1/100. Minute* wie bei Schritt 5-7 eingeben.

11 Die Taste [F MENU] driicken.

Die Positionsinformationen werden eingestellt.

12 PTT driicken.

Zum Verlassen des Einstellmodus und Ruckkehr zum Betriebsdisplay.
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Festlegen des Rufzeichens lhrer eigenen Station

Das Rufzeichen der eigenen Station registrieren, um in APRS Nachrichten zu senden
und zu empfangen und Baken zu versenden. Das Rufzeichen im Format ,W6DXC-7*
eingeben. Die “7” im Rufzeichen gibt die SSID (Secondary Station Identifier) ein.
Hiervon gibt es 16 Typen, einschlief3lich eines ohne SSID. Im Allgemeinen werden die in
nachfolgender Tabelle aufgefihrten SSIDs in APRS verwendet.

SSID Beschreibung SSID Beschreibung

NIL | Feste Stationen, die Nachrichten -8 Mobile Seestationen, mobile
austauschen kénnen Landstationen

-1 1200 Bit/s Schmal- bis Mittelband- -9 Nutzung des FTM-300D usw. fiir mobile
Digipeater Anwendungen

-2 | 9600 Bit/s Digipeater -10 | I-Gate-Station, Internetverbindungsstation

-3 1200 Bit/s Breitband-Digipeater -11 | Ballons, Flugzeug, Raumschiff usw.

-4 Digipeater, Mobilstation, Wetterstation -12 | 1-Weg-Trackerstation (Nachrichten
usw. kdénnen nicht ausgetauscht werden)

-5 Betriebsstation zur Nutzung von -13 | Meteorologische Station (Wetterstation)
Mobilgeraten (Smartphones usw.)

-6 Betriebsstation fiir -14 | Nachverfolgung von Mobilstationen
Satellitenkommunikationen, Ereignisse
usw.

-7 Nutzung von FT5D usw. in Handy- -15 | Digipeater, Mobilstation, Wetterstation
Terminals USW.

1 Die Taste [F MENU] lange driicken — [APRS] — [23 CALLSIGN (APRS)] beriihren.
Der Texteingabebildschirm wird angezeigt.

2 Das Rufzeichen auf  den  Alphabet- und
Zahleneingabedisplays eingeben

Siehe ,Display zur Texteingabe“ (Bedienungsanleitung abc|def| €4
FT5DE) zu Anweisungen zur Eingabe des Rufzeichens. ghi k! /mno
Bis zu 6 Stellen kénnen fiir das Rufzeichen eingegeben

werden. 123 |pars tuv wxyz =»

<+

[Wenn keine SSID festgelegt ist]
Weiter mit Schritt 4, um die SSID festzulegen.

3 PTT driicken.
Das Rufzeichen wird registriert und die Anzeige kehrt zum Betriebsdisplay zurtick.
[Wenn eine SSID festgelegt ist]
4 [®¥] beriihren
5 Die SSID beriihren, die festgelegt werden soll
Wir empfehlen, die SSID in diesem Gerat auf ,—-7“ einzustellen.
6 PTT driicken.
Die SSID wird registriert und die Anzeige kehrt zum Betriebsdisplay zurtck.



Einstellung der APRS-Baudrate

Dies legt die APRS-Baudrate fest. Wenn die Baudrate auf 1200 Bit/s oder 9600 Bit/s
eingestellt ist, wird die APRS-Funktion aktiviert. Steht die Baudrate auf “OFF”, wird die
APRS-Funktion deaktiviert.
Wenn die Baudrate auf 1200 Bit/s festgelegt ist, werden APRS-Funktionen, die AFSK
1200-Bit/s-Pakete verwenden, aktiviert.
Wenn die Baudrate auf 9600 Bit/s festgelegt ist, werden APRS-Funktionen, die GMSK
9600-Bit/s-Pakete verwenden, aktiviert.
1 Die Taste [F MENU] lange driicken — [APRS] — [4 APRS MODEM] beriihren.
2 Den DIAL-Drehregler drehen, um die APRS-Baudrate einzustellen.
Die APRS-Baudrate kann aus den folgenden drei Optionen ausgewahlt werden.
“OFF”, “1200 bps”, “9600 bps”
Wert der Werkseinstellung: OFF
3 PTT driicken.
Die Baudrate wird eingestellt und die Anzeige kehrt zum Betriebsdisplay zurtick.

Vorsicht

Wenn das APRS nicht verwendet werden wird, Schritt 2 oben folgen, um es auf “OFF” zu setzen.

Tipps

* Wenn die APRS-Baudrate auf 1200 Bit/s oder 9600 Bit/s eingestellt ist, stoppt die Empfangs- und
Speicherfunktion automatisch.

* Wenn bei langem Druicken der Taste [F MENU] — und Berthren von [APRS] — [8 APRS MUTE]
(APRS im Setup-Meni auf ,ON* eingestellt wird, wird die Empfangslautstarke (Bake und Sprache
usw.) stummgeschaltet. in Band [B] stummgeschaltet und die Anzeige “A12” oder “A96” blinkt.




Festlegen des Symbols der eigenen Station

Damit wird das Ubertragungssymbol der eigenen Station festgelegt. Das Symbol kann
aus 48 Typen ausgewahlt werden. ]
Die Grundeinstellung bei Versand ab Werk ist

A
al 2
K=
El A
LOf X >4

1 Die Taste [F MENU] lange driicken — [APRS] — [25 MY SYMBOL] beriihren.

2 Den DIAL-Drehregler drehen, um das Symbol zu wahlen

Die folgenden vier Symboltypen kdénnen als eigenes
Symbol ausgewahlt werden: ,ICON 1%, JICON 2¢ ,ICON
3“und ,ICON 4*.
Wenn ,ICON4“ ausgewahlt wird, kdnnen Symbolzeichen
direkt eingegeben werden, wenn ,25 MY SYMBOL
(User)“ erscheint. * Zu einer Anleitung zur Eingabe der
Zeichen siehe die folgende Seite.

3 Die Taste [F MENU] driicken.
Der Cursor bewegt sich zum Bereich “Code” der nachstehenden Tabelle. Sie kénnen
den DIAL-Drehregler drehen, um ein haufig verwendetes Symbol aus den in der
Tabelle unten gezeigten Symbolen auszuwahlen.
Der Standardwert jedes Symbols ist wie folgt.

MY SYMBOL Code Symbol
1 [/ Mensch
2 [/b] Fahrrad
3 S Auto
4 [YY] Yaesu-Funkgerat

4 Die Taste [F MENU] driicken.
Das Symbol der eigenen Station wird festgelegt.
5 PTT driicken.
Zum Verlassen des Einstellmodus und Rickkehr zum Betriebsdisplay.



¢ Direkte Eingabe eines Symbolzeichens
Sie kénnen ein Symbolzeichen direkt eingeben, wenn das gewinschte Symbol nicht
verflgbar ist.

1
2
3

© 0 ~N oo I

Die Taste [F MENU] lange driicken — [APRS] — [25 MY SYMBOL] beriihren.

Den DIAL-Drehregler drehen, um ,ICON 4* auszuwahlen.

Die Taste [F MENU] driicken.

Der Cursor bewegt sich zum Bereich “Code”.

Wenn ,25 MY SYMBOL (User)“ nach Driicken der Taste [F MENU] nicht angezeigt wird,
den DIAL-Drehregler drehen, um ,25 MY SYMBOL (User)“ zu wahlen.

Die Taste [F MENU] driicken

Der Cursor bewegt sich zur Symboltabellenkennung (Zeichen links vom Code).

Den DIAL-Drehregler drehen, um die Symboltabellenkennung zu wahlen.

Die Taste [F MENU] drlicken

Der Cursor bewegt sich zum Symbolcode (Zeichen rechts von “Code”).

Den DIAL-Drehregler drehen, um den gewtinschten Symbolcode zu wahlen

Die Taste [F MENU] driicken

Das Symbol wird festgelegt.

PTT drucken.

Zum Verlassen des Einstellmodus und Rickkehr zum Betriebsdisplay.

Die aktuelle Symboltabelle finden Sie unter ,http://aprs.org/symbols/symbolsX.txt* und
Jhttp://aprs.org/symbols/html*.



Empfang von APRS® -Baken

Dies legt die Betriebsfrequenz des APRS vor Empfang einer Bake fest.

Einstellung der APRS-Betriebsfrequenz

Die normale APRS-Betriebsfrequenz ist je nach Region und Land unterschiedlich. In den
USA ist die gewohnliche Betriebsfrequenz 144.39 MHz. Um APRS-Betrieb zu beginnen,
daher die Frequenz auf Band B auf 144.39 MHz einstellen.
1 Die Taste [A/B] driicken
Das Betriebsband auf Band B schalten.
APRS funktioniert nur in Band B. Sicherstellen, dass A12 (1200 Bit/s) oder A96 (9600
Bit/s) auf der rechten Seite der Frequenz angezeigt wird (Seite 6).
2 FEinstellen der Betriebsfrequenz
Wenn die Einstellung der Baudrate in [APRS] — [4 APRS MODEM] auf 1200 Bit/s oder
9600 Bit/s im Setup-Men festgelegt wird, stoppt die Empfangs- und Speicherfunktion
automatisch.

Empfang von Baken

e Anzeige von Baken auf dem “APRS Popup”-Display
Ein “ping pong”-Audioalarm ertdnt, wenn eine Bake auf der

] 2
Frequenz von Band B empfangen wird, und das APRS- E=/ubAEt

L]
FTM-300D 04/07

Popup-Display wird angezeigt. 12.5km  15:36
- \\ e Speed

Der auf dem “APRS POPUP SCREEN” und auf dem
als Nachstes erlauterten “APRS STATION LIST DETAIL g g(f%'ﬂse 7
SCREEN” angezeigte Inhalt ist grundséatzlich identisch. ! (OFf duty) h

[4» REPLY BEE

e Anzeige von Baken auf dem Detaildisplay APRS STATION LIST

1 Die Taste [F MENU] driicken — [S.LIST] beriihren.
Das Display APRS STATION LIST wird angezeigt.

2 Den DIAL-Drehregler drehen, um die Bake auszuwahlen,
deren Details Uberprift werden

3 Die Taste [FMENu] driicken, um das Detaildisplay
anzuzeigen.
Den DIAL-Drehregler drehen, um durch das Display zu
blattern.

4 Die Taste [BACK] driicken.

APRS STATION LIST ©
1 E JBLIYBG 15

1
2
2
5

Jo

TOP |REPLY | g

Bringt das Display zurtick zum Display APRS STATION LIST.



Display APRS STATION LIST

¢ Beschreibung des Displays APRS STATION LIST und Bedienung

(ONummer: Empfangene Baken (bis zu
@ maximal 60) werden angezeigt,
beginnend mit der zuletzt
empfangenen Bake.
(DZeichen: Die Stationslistenzeichen
werden angezeigt.
Zu Details siehe die folgende
— Seite.
J a-14 11 (®Stationsname: Das Rufzeichen oder der
HEER Objektname/ltem-Name der
P REPLY mmm empfangenen Bake wird
angezeigt.
@[TOPI: Dieses Symbol beriihren, um
@ @ @ zum Listenanfang zu gehen.
(®[REPLY]: Dieses Symbol beriihren, um
das Texteingabedisplay fiir die
L#Antwortnachricht* anzuzeigen.

SIS

1
2

| =

—

® == Dieses Symbol beriihren, um das Funktionserweiterungstastendisplay anzuzeigen. Dies
beriihren, wenn eine Nachricht beantwortet oder zum Display APRS MESSAGE LIST gegangen
wird usw.

@Symbol fiir automatisches/manuelles Senden von Baken:
Nicht (MANUAL) anzeigen, ,®@‘ (AUTO) anzeigen (Seite 25), ,O“ (SMART) anzeigen
(Seite 25)

(®Uhrzeit oder Datum: Uhrzeit (HH:MM) oder Datum (MM/TT) werden angezeigt. Die Uhrzeitanzeige

wechselt zur Anzeige des Datums des nachsten Tages.
» Das Display blattern ...Den DIAL-Drehregler drehen.

* Zum Display APRS MESSAGE LIST gehen (Seite 31)... 222 gefolgt von [M.LIST]
berlhren.

» Antworten auf Nachrichten (Seite 39)...[REPLY] berthren.
* Den Cursor an den Beginn der APRS STATION LIST bewegen...[TOP] beruhren.

* Eine ausgewadhlte Bakenstation von der Anzeige loschen (Seite 24)... ==
gefolgt von [DEL] beriihren.

» Zum Detaildisplay ,,APRS STATION LIST“ gehen (Seite 12 - Seite 20)...Den
DIAL-Drehregler drehen, um die Bake zu wahlen, deren Details angezeigt werden
sollen, und die Taste [F MENU] driicken.

* Modus einstellen (Seite 42)... Die Taste [F MENU] lange driicken.
* Manuelles Senden einer Bake (Seite 25)... (=22 gefolgt von [BEACON TX] beriihren.

Tipps

« Wenn [APRS] — [3 APRS FILTER] eingeschaltet ist, wird eine empfangene Bake, die der
Filtereinstellung entspricht, erfasst und auf dem Display gezeigt. Ist “OFF” ausgewahlt, ertdnt ein
“Signalton ()” und die Bake wird nicht erfasst oder gezeigt.

« Das Empfangsaudio (Bake oder Stimme usw.) von Band [B] bei Betrieb von APRS kann
stummgeschaltet werden, indem [APRS] — [8 APRS MUTE] im Setup-Menl festgelegt wird.

« Der Empfang einer APRS-Bake wird durch einen Klingelton angezeigt, der im Setup-Men( unter
[APRS] — [10 APRS RINGER] eingestellt wird. Wenn “OFF” ausgewahlt wird, ertént bei Empfang
einer Bake kein Audioalarm.

10



e Beschreibung der Stationslistenkennzeichen
Hier werden Beispiele fur 14 Arten von Stationslistenkennzeichen beschrieben. Siehe die
Beschreibungsseite aufgefiihrt in der Tabelle fir das Detaildisplay.

APRS _STATION LIST ©

Anzeige Beschreibung Seite
E Mic-E: Angezeigt, wenn eine Bake von einer Mikrofon-Encoder-Station 12
empfangen wird
p Position: Angezeigt, wenn die Bake von einer Feststation (FIXED) oder einer 13-15
Mobilstation (MOVING) empfangen wird
Position: Angezeigt, wenn die Bake von einer Feststation (FIXED) oder einer 16
P Mobilstation (MOVING) empfangen wird (komprimierte Form)
W Wetterbericht: Angezeigt, wenn die Bake von einer meteorologischen Station 17
empfangen wird
w Wetterbericht: Angezeigt, wenn die Bake von einer meteorologischen Station 17
empfangen wird (komprimierte Form)
O Objekt: Angezeigt, wenn die Bake von einer Objektstation empfangen wird 18
. Objekt: Angezeigt, wenn die Bake von einer Objektstation empfangen wird 18
(komprimierte Form)
| Item: Angezeigt, wenn die Bake von einer ltem-Station empfangen wird 18
i Iltem: Angezeigt, wenn die Bake von einer Item-Station empfangen wird 18
(komprimierte Form)
K Killed Object/ltem: Angezeigt, wenn eine geléschte Objektstation oder Item- 18
Station empfangen wird
Killed Object/ltem: Angezeigt, wenn eine geléschte Objektstation oder Item-
k : ) . 18
Station empfangen wird (komprimierte Form)
S Status: Angezeigt, wenn die Bake von einer Statusstation empfangen wird 19
2 Other: Angezeigt, wenn eine Bake, die nicht ausgelegt werden kann, 20
' empfangen wird
Emg Angezeigt, wenn ein Notrufsignal von einer Mic-E-Station empfangen wird 12
Tipps

* Wenn das Funkgeréat eingeschaltet wird, wenn das Detaildisplay angezeigt wird, bevor die GPS-
Satelliten erfasst werden, werden der Positionspfeil und die Entfernung nicht angezeigt.

* Wenn die GPS-Satelliteninformationen aufgrund von Hindernissen wie Gebauden, Tunneln usw.
nicht mehr verfligbar sind, werden die zuletzt erfassten Koordinaten (Positionspfeil, Breitengrad/
Langengrad, Entfernung) angezeigt. Die genauen Positionsinformationen werden erneut angezeigt,
wenn Sie sich an eine Position bewegen, die gefunden werden kann.
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Erlauterung der Detaildisplayanzeige in einer Enc (Mic-E) APRS STATION LIST
und Beschreibung des Betriebs

Den DIAL-Drehregler auf dem Display APRS STATION LIST drehen, um die Station
,E“ auszuwahlen, und die Taste [F MENU] driicken, um das Detaildisplay fiir Enc (Mic-E)
anzuzeigen.

Den DIAL-Drehregler drehen, um durch das Display zu blattern.

(DZeichen: Die Stationslistenzeichen werden angezeigt.
(@Kompass (Position): Die Richtung der Gegenstation aus Sicht der
eigenen Station wird angezeigt.
@ (®Rufzeichen: Das empfangene Stationsrufzeichen wird
12.5km<« 15:36 angezeigt.
. S - ©  @Typencode: Der von der Gegenstation verwendete
Course 337 ® Typencode wird angezeigt (Mic-E, McE-Trk,

(%J'F'F duty)3 McE-Msg und Modellname des Funkgerats usw.)
= (®Entfernung: Die Entfernung zur empfangenen Station wird
|< N REPLY = == angezeigt.

(®Nachrichtenanzeige: Wenn eine Bake empfangen wird, die STATUS
TEXT enthélt, wird das Zeichen ‘%’ angezeigt.

(DDatum: Das Datum, an dem die Bake empfangen wurde
Den Drehregler (MM/TT), wird angezeigt.
drehen (®Uhrzeit: Die Uhrzeit, zu der die Bake empfangen wurde

(HH:MM), wird angezeigt.

e A (®Geschwindigkeit: Die Bewegungsgeschwindigkeit der
E JA1ZRL-9 L] Gegenstation wird angezeigt.
Course 337 (ORichtung: Die Bewegungsrichtung der Gegenstation wird
@®) angezeigt.
® DAltitude: Die Hohe der Gegenstation wird angezeigt.
() (@Positionskommentar: Die Positionskommentare der Gegenstation
@ werden angezeigt.
Wenn eine Notrufnachricht empfangen wird, wird
K N REPLY EEE die Nachricht (Emergency!) angezeigt und ein
,pu... X12"-Ton wird 12 Mal wiederholt.
@ @® 9 (3Breitengrad Das N (nérdliche Breite) oder S (stdliche Breite)

der aktuellen Position werden angezeigt (DDMM.
MM oder DDMMSS).

(Lénge: Das E (6stliche Lange) oder W (westliche Lange) der aktuellen Position werden angezeigt (DDMM.MM oder

DDMMSS).

(®STATUS TEXT: Die Kommentarinformationen werden angezeigt.

(®Symbol: Das Symbol der Funkgeratstation wird angezeigt.

|« ]: Bei jedem Beriihren des Symbols andert sich die Funktion des DIAL-Drehreglers.

(8[REPLY]: Dieses Symbol beriihren, um das Texteingabedisplay fir die Antwortnachricht anzuzeigen.

9= Dieses Symbol beriihren, um das Funktionserweiterungstastendisplay anzuzeigen. Dies bei Antworten auf eine

Nachricht oder bei Anzeigen von RAW-Daten usw. bertihren.

Das Display bléttern ...Den DIAL-Drehregler drehen.

Umschalten zwischen Bakenstationen...[ |« »|] beriihren und den DIAL-Drehregler
drehen.

Zum Display APRS MESSAGE LIST gehen (Seite 31)... 333 gefolgt von [M.LIST]
beruhren.

Antworten auf Nachrichten (Seite 39) ... [REPLY] berthren.
Zum Display APRS STATION LIST gehen (Seite 10)...Die Taste [BACK] driicken.
Modus einstellen (Seite 42) ...Die Taste [F MENU] lange drlicken.

Zum RAW-Datenanzeigedisplay gehen (Seite 23)...=232 gefolgt von [RAW]
berthren.

Manuelles Senden einer Bake (Seite 25)... =22 gefolgt von [BEACON TX] berthren.
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¢ Erlauterung der Detaildisplayanzeige in einer P (Position: Feststation) APRS
STATION LIST und Beschreibung des Betriebs

Den DIAL-Drehregler auf dem Display APRS STATION LIST drehen, um die Station

LP“ auszuwahlen, und die Taste [F MENU] driicken, um das Detaildisplay fur P (Position)

anzuzeigen.

Den DIAL-Drehregler drehen, um durch das Display zu blattern.

® @® ©® ® (DZeichen: Die Stationslistenzeichen werden angezeigt.
(@Kompass (Position) :
Die Richtung der Gegenstation aus Sicht der eigenen
Station wird angezeigt.
@ (®Rufzeichen: Das empfangene Rufzeichen wird angezeigt.
® (@Gegenstationsinformationen:
@0 Die Informationen der Feststation (FIXED) werden
angezeigt.
(®Entfernung: Die Entfernung zur Gegenstation wird angezeigt.
(®Nachrichtenanzeige:
Wenn eine Bake empfangen wird, die COMMENT TEXT
enthalt, wird das Zeichen ,[™* angezeigt.

[{ P REPLY mmm

@Datum: Das Datum, an dem die Bake empfangen wurde (MM/TT),
Den Drehregler wird angezeigt.
drehen (®Uhrzeit: Die Uhrzeit, zu der die Bake empfangen wurde (HH:MM),

wird angezeigt.
I Y (@Breitengrad: Das N (nérdliche Breite) oder S (siidliche Breite) der
P JA1ZRL-9 i aktuellen Position werden angezeigt (DDMM.MM oder
E 139°44.96° DDMMSS).

(0L3nge: Das E (6stliche Lange) oder W (westliche Lange) der
aktuellen Position werden angezeigt (DDMM.MM oder
DDMMSS).
[ COMMENT TEXT ] ; ()COMMENT TEXT:

Die Informationen zum Kommentar werden angezeigt.

4 Pl |REPLY =-- (@Symbol: Das Symbol der Funkgeratstation wird angezeigt.
@[ |« »|]: Bei jedem Beriihren des Symbols andert sich die Funktion
des DIAL-Drehreglers.
(J[REPLY]: Dieses Symbol beriihren, um das Texteingabedisplay fiir
die Antwortnachricht anzuzeigen.
(BE==1R Dieses Symbol beriihren, um das

Funktionserweiterungstastendisplay anzuzeigen. Dies bei
Antworten auf eine Nachricht oder bei Anzeigen von RAW-
Daten usw. beriihren.

» Das Display blattern...Den DIAL-Drehregler drehen.

« Umschalten zwischen Bakenstationen...[ |« »|] beriihren und den DIAL-Drehregler
drehen.

« Zum Display APRS MESSAGE LIST gehen (Seite 31)....222 gefolgt von [M.LIST]
berthren.

» Antworten auf Nachrichten (Seite 39)...[REPLY] berthren.
* Zum Display APRS STATION LIST gehen (Seite 10)...Die Taste [BACK] driicken.
* Modus einstellen ( Seite 42) ...Die Taste [F MENU] lange drucken.

+ Zum RAW-Datenanzeigedisplay gehen (Seite 23)... =22 gefolgt von [RAW]
berthren.

* Manuelles Senden einer Bake (Seite Seite 25) ... [2=2 gefolgt von [BEACON TX]
berlhren.
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¢ Erlauterung der Detaildisplayanzeige in einer P (Position: Feststation) APRS
STATION LIST und Beschreibung des Betriebs

Den DIAL-Drehregler auf dem Display APRS STATION LIST drehen, um die Station

LP“ auszuwahlen, und die Taste [F MENU] driicken, um das Detaildisplay fur P (Position)

anzuzeigen. Detaillierte Informationen, die als PHG-Code bezeichnet werden, kénnen in

den Positionsinformationen eingeschlossen sein.

Den DIAL-Drehregler drehen, um durch das Display zu blattern.

(DZeichen: Die Stationslistenzeichen werden angezeigt.
(@Kompass (Position):
Die Richtung der Gegenstation aus Sicht der eigenen
@ Station wird angezeigt.
EREl— (8) @®Rufzeichen: Das empfangene Rufzeichen wird angezeigt.
N g Power EIB—(© _ @Gegenstationsinformationen:
Y Eﬂght ZéQB . Die Informationen der Feststation (FIXED) werden
@ A?I%Qr' 97° ® angezeigt.
~ (®Entfernung: Die Entfernung zur Gegenstation wird angezeigt.
|< N REPLY --= (®Nachrichtenanzeige:
Wenn eine Bake empfangen wird, die COMMENT TEXT
enthalt, wird das Zeichen ,[* angezeigt.

(DDatum: Das Datum, an dem die Bake empfangen wurde (MM/
Den Drehregler TT), wird angezeigt.
drehen (®Uhrzeit: Die Uhrzeit, zu der die Bake empfangen wurde

(HH:MM), wird angezeigt.
] ", [SD] (@Sendeleistung: Die Sendeleistung der Gegenstation wird angezeigt.
P JA1ZRL-9 i (0Antennenbodenhéhe:

gali)n Die Antennenbodenhthe der Gegenstation wird
-oir angezeigt.
ﬁ' Rg£§37 24 A @ (Antennenverstirkung:

E 139°44.96° Die Antennenverstarkung der Gegenstation wird
[ COMMENT TEXT ] angezeigt.

4 p| [REPLY mmm @Antennenrichtung:

Die Antennenrichtung der Gegenstation wird angezeigt.
(Sendezihlung: Die Sendezahlung der Gegenstation wird angezeigt.

Breitengrad Das N (nérdliche Breite) oder S (siidliche Breite) der aktuellen Position werden angezeigt (DDMM.MM oder DDMMSS).
(5Linge: Das E (6stliche Lange) oder W (westliche Lange) der aktuellen Position werden angezeigt (DDMM.MM oder DDMMSS).
(®COMMENT TEXT: Die Kommentarinformationen werden angezeigt.
(?Symbol: Das Symbol der Funkgeratstation wird angezeigt.
@[ |« »|]:  Beijedem Beriihren des Symbols andert sich die Funktion des DIAL-Drehreglers.
(9[REPLY]: Dieses Symbol beriihren, um das Texteingabedisplay fir die Antwortnachricht anzuzeigen.

E=a Dieses Symbol beriihren, um das Funktionserweiterungstastendisplay anzuzeigen. Dies bei Antworten auf eine Nachricht

oder bei Anzeigen von RAW-Daten usw. beriihren.

» Das Display blattern...Den DIAL-Drehregler drehen.

» Umschalten zwischen Bakenstationen...[ | € »|] beriihren und den DIAL-Drehregler drehen.
» Zum Display APRS MESSAGE LIST gehen (Seite 31)... === gefolgt von [M.LIST] berlhren.
« Antworten auf Nachrichten (Seite 39)...[REPLY] berthren.

» Zum Display APRS STATION LIST gehen (Seite 10)...Die Taste [BACK] driicken.

* Modus einstellen (Seite 42)...Die Taste [F MENU] lange dricken.

« Zum RAW-Datenanzeigedisplay gehen (Seite 23)... =22 gefolgt von [RAW] berihren.

* Manuelles Senden einer Bake (Seite 25)... === gefolgt von [BEACON TX] berthren
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¢ Erlauterung der Detaildisplayanzeige in einer P (Position: Feststation) APRS
STATION LIST und Beschreibung des Betriebs

Den DIAL-Drehregler auf dem Display APRS STATION LIST drehen, um die Station

LP“ auszuwahlen, und die Taste [F MENU] driicken, um das Detaildisplay fur P (Position)

anzuzeigen. Bewegungsorientierte Informationen (Geschwindigkeit, Kurs), falls

vorhanden, werden wie folgt angezeigt.

Den DIAL-Drehregler drehen, um durch das Display zu blattern.

® @ ® ® (DZeichen: Die Stationslistenzeichen werden angezeigt.

= Y =g (@Kompass (Position) :

©OF P JA1ZRL-9 5 Die Richtung der Gegenstation aus Sicht der eigenen Station
MOVING 06/04gd0)) wird angezeigt.

IER BRI — 8) ®Rufzeichen: Das empfangene Rufzeichen wird angezeigt.

Speed 67km/h - 6} 5 (®Gegenstationsinformationen:

w—L-E
>° ﬁougzg - .22642, o Die Informationen der Mobilstation (MOVING) werden

s E 139°44.96° @ angezeigt.

(®Entfernung: Die Richtung zur Gegenstation wird angezeigt.
4 Pl |REPLY === (®Nachrichtenanzeige:

Wenn eine Bake empfangen wird, die COMMENT TEXT
enthalt, wird das Zeichen ,[* angezeigt.

(DDatum: Das Datum, an dem die Bake empfangen wurde (MM/TT),
Den Drehregler wird angezeigt.
drehen (®Uhrzeit: Die Uhrzeit, zu der die Bake empfangen wurde (HH:MM),

wird angezeigt.
(@ Geschwindigkeit: Die Bewegungsgeschwindigkeit der Gegenstation
wird angezeigt.

= 2 [SD]
P JA1ZRL-9 [

Course__ 262° (ORichtung: Die Bewegungsrichtung der Gegenstation wird angezeigt.

IP- II\EI 1%3‘3‘2‘_ : %g @Breitengrad Das N (nérdliche Breite) oder S (sidliche Breite) der

' aktuellen Position werden angezeigt (DDMM.MM oder
DDMMSS).

[ COMMENT TEXT ] @ (@@Lange: Das E (6stliche Lénge) oder W (westliche Lange) der

aktuellen Position werden angezeigt (DDMM.MM oder
[{> REPLY mmm DDMMSS). e
(COMMENT TEXT:

Die Informationen zum Kommentar werden angezeigt.

Symbol: Das Symbol der Funkgeratstation wird angezeigt.

@[ |4 »|]: Beijedem Beriihren des Symbols andert sich die Funktion
des DIAL-Drehreglers.

(B[REPLY]: Dieses Symbol berihren, um das Texteingabedisplay fir die
Antwortnachricht anzuzeigen.

Bms . Dieses Symbol berihren, um das

Funktionserweiterungstastendisplay anzuzeigen. Dies bei
Antworten auf eine Nachricht oder bei Anzeigen von RAW-
Daten usw. beriihren.

Das Display bléttern ...Den DIAL-Drehregler drehen.

 Umschalten zwischen Bakenstationen...[ | € »|] beriihren und den DIAL-Drehregler drehen.

Zum Display APRS MESSAGE LIST gehen (Seite 31)... 232 gefolgt von [M.LIST] berlhren.

» Antworten auf Nachrichten (Seite 39)...[REPLY] berthren.

» Zum Display APRS STATION LIST gehen (Seite 10)...Die Taste [BACK] drticken.
* Modus einstellen ( Seite 42) ...Die Taste [F MENU] lange drticken.

+ Zum RAW-Datenanzeigedisplay gehen (Seite 23)... === gefolgt von [RAW] beruhren.
Manuelles Senden einer Bake (Seite 25)... 553 gefolgt von [BEACON TX] berthren.
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e Erlauterung der Detaildisplayanzeige in einer p (komprimierte Form: Fest-/
Mobilstation) APRS STATION LIST und Beschreibung des Betriebs.

Den DIAL-Drehregler auf dem Display der APRS STATION LIST drehen, um die Station

.P” (Position, komprimierte Form) auszuwahlen, und die Taste [F MENU] driicken, um das

Detaildisplay fur P (Position) anzuzeigen.

Den DIAL-Drehregler drehen, um durch das Display zu blattern.

@ ® ® (DZeichen: Die Stationslistenzeichen werden angezeigt.
(@Kompass (Position) :
Die Richtung der Gegenstation aus Sicht der eigenen Station
@ wird angezeigt.
(8 ®Rufzeichen: Das empfangene Rufzeichen wird angezeigt.
NS IENIAE— 9 @Gegenstationsinformationen:
Course i Die Informationen der Feststation (FIXED) und die

Range : . s
Alt 99 Informationen der Mobilstation (MOVING) werden

angezeigt. Informationen in komprimierter Form werden in
[ REPLY mmm

Kleinbuchstaben angezeigt.
(®Entfernung: Die Richtung zur Gegenstation wird angezeigt.
(®Nachrichtenanzeige:
Wenn eine Bake empfangen wird, die COMMENT TEXT
Den Drehregler enthalt, wird das Zeichen ,[* angezeigt.
drehen @Datum: Das Datum (MM/TT) wird angezeigt.
(®Uhrzeit: Die Uhrzeit, zu der die Bake empfangen wurde (HH:MM),
[ELT] 3 wird angezeigt.
p JA1ZRL-9 oL ®Geschwindigkeit: Die Bewegungsgeschwindigkeit der Gegenstation
Course wird angezeigt.
|P- Kigge A (0Richtung: Die Bewegungsrichtung der Gegenstation wird angezeigt.
N ’ ® ()Abdeckungsbereich: Informationen zum Abdeckungsbereich der
E 139°44.96° ) Gegenstation werden angezeigt.
[ COMMENT TEXT ] (5 (@Altitude:  Die Hohe der Gegenstation wird angezeigt.
K N REPLY == (3Breitengrad Das N (nérdliche Breite) oder S (stidliche Breite) der
B

aktuellen Position werden angezeigt (DODMM.MM oder
DDMMSS).
@ @® @9 (dLénge: Das E (6stliche Lange) oder W (westliche Lange) der aktuellen
Position werden angezeigt (DDMM.MM oder DDMMSS).
(®COMMENT TEXT:  Die Kommentarinformationen werden angezeigt.

®Symbol: Das Symbol der Funkgerétstation wird angezeigt.

@[ |« »|]:  Beijedem Beriihren des Symbols &ndert sich die Funktion des DIAL-Drehreglers.

(B[REPLY]: Dieses Symbol beriihren, um das Texteingabedisplay fiir die Antwortnachricht anzuzeigen.

(9 = Dieses Symbol beriihren, um das Funktionserweiterungstastendisplay anzuzeigen. Dies bei Antworten auf eine Nachricht

oder bei Anzeigen von RAW-Daten usw. beriihren.

Das Display bléttern ...Den DIAL-Drehregler drehen.

» Umschalten zwischen Bakenstationen...[ | € »|] beriihren und den DIAL-Drehregler drehen.
Zum Display APRS MESSAGE LIST gehen (Seite 31)....2== gefolgt von [M.LIST] beruhren.
» Antworten auf Nachrichten (Seite 39)...[REPLY] berthren.

Zum Display APRS STATION LIST gehen (Seite Seite 10)...Die Taste [BACK] driicken.
* Modus einstellen (Seite 42)...Die Taste [F MENU] lange drlcken.

+ Zum RAW-Datenanzeigedisplay gehen (Seite 23)... 222 gefolgt von [RAW] berthren.
Manuelles Senden einer Bake (Seite 25)... =22 gefolgt von [BEACON TX] berlhren.
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e Erlauterung der Detaildisplayanzeige in einer W oder w (Wetterbericht:
meteorologische Station) APRS STATION LIST und Beschreibung des Betriebs
Den DIAL-Drehregler auf dem Display APRS STATION LIST drehen, um die Station ,W*
(Wetterbericht) oder ,w* (Wetterbericht, komprimierte Form) auszuwahlen, und die Taste
[F MENU] driicken, um das Detaildisplay fur W oder w (Wetterbericht) anzuzeigen. Den

DIAL-Drehregler drehen, um durch das Display zu blattern.

@ ® ® (DZeichen: Die Stationslistenzeichen werden angezeigt.
(@Kompass (Position):
Die Richtung der Gegenstation aus Sicht der eigenen Station
@ wird angezeigt.
. (®Rufzeichen: Das empfangene Rufzeichen wird angezeigt.
o (@Gegenstationsinformationen:
Die Informationen der meteorologischen Station
(Wetterstation) werden angezeigt. Informationen in
RainN .2me @ komprimierter Form werden in Kleinbuchstaben angezeigt.
W-Dir 3 @Entfernung Die Entfernung zur Gegenstation wird angezeigt.
(7) (®Nachrichtenanzeige: Wenn eine Bake empfangen wird, die COMMENT
TEXT enthélt, wird das Zeichen ,[ % angezeigt.
@Datum: Das Datum (MM/TT) wird angezeigt.
(®Uhrzeit: Die Uhrzeit, zu der die Bake empfangen wurde (HH:MM), wird

angezeigt.
Den Drehregler  @Temperatur: Dige Ter%peraturinformationen werden angezeigt.
drehen (0Niederschlag: Es werden Informationen zum Niederschlag pro Stunde
angezeigt.
i 2 ) (Niederschlag: Es werden Informationen zum Niederschlag pro Tag
W JA1ZRL-9 [ angezeigt.
Gust 3.2m/s (@Niederschlag: Es werden Informationen zum Niederschlag ab
Baro = 990hPa gl Mitternacht angezeigt.
Humldlt 35/ —(17) @Windrichtung: Es werden Informationen zur maximalen Windrichtung
N 34°37.24° @® angezeigt.
E 139°44.96’ - ® (9Windgeschwindigkeit: Es werden Informationen zur
[ COMMENT TEXT ] ) Windgeschwindigkeit angezeigt.
(®Maximale Windgeschwindigkeit: Es werden Informationen zur
K N maximalen Windgeschwindigkeit
angezeigt.
(®Atmosphéarendruck: Es werden Informationen zum Atmosphérendruck

angezeigt.
(Feuchtigkeit: Es werden Informationen zur Feuchtigkeit angezeigt.
(8Breitengrad Das N (nérdliche Breite) oder S (siidliche Breite) der
aktuellen Position werden angezeigt (DDMM.MM oder
DDMMSS).

(9L3nge: Das E (6stliche Lange) oder W (westliche Lange) der aktuellen Position werden angezeigt (DDMM.MM oder DDMMSS).

@COMMENT TEXT:  Die Kommentarinformationen werden angezeigt.

@symbol: Das Symbol wird angezeigt.

@[ |« »|]:  Beijedem Berihren des Symbols andert sich die Funktion des DIAL-Drehreglers.

@[REPLY]: Dieses Symbol beriihren, um das Texteingabedisplay fiir die Antwortnachricht anzuzeigen.

@ s Dieses Symbol beriihren, um das Funktionserweiterungstastendisplay anzuzeigen. Dies bei Antworten auf eine Nachricht
oder bei Anzeigen von RAW-Daten usw. beriihren.

» Das Display bléttern...Den DIAL-Drehregler drehen.

» Umschalten zwischen Bakenstationen...[ | € »|] berlihren und den DIAL-Drehregler drehen.
* Zum Display APRS MESSAGE LIST gehen (Seite 31)... 222 gefolgt von [M.LIST] berihren.
» Antworten auf Nachrichten (Seite 39)...[REPLY] berthren.

* Zum Display APRS STATION LIST gehen (Seite 10)...Die Taste [BACK] drlicken.

* Modus einstellen (Seite 42)...Die Taste [F MENU] lange drlicken.

+ Zum RAW-Datenanzeigedisplay gehen (Seite 23)... === gefolgt von [RAW] berihren.

* Manuelles Senden einer Bake (Seite 25)... =22/ gefolgt von [BEACON TX] berihren.
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e Erlauterung der Detaildisplayanzeige in einer O (Objekt) oder | (Item) APRS
STATION LIST und Beschreibung des Betriebs
Den DIAL-Drehregler auf dem Display APRS STATION LIST drehen, um die Station ,0*
(Objekt) oder I (Item) auszuwahlen, und die Taste [F MENU] driicken, um das Detaildisplay
fur O (Objekt) oder | (Item) anzuzeigen.
Den DIAL-Drehregler drehen, um durch das Display zu blattern.
® @ 6®6® @ (DZeichen: Die Stationslistenzeichen werden angezeigt.
(@Kompass (Position):
Die Richtung der Gegenstation aus Sicht der eigenen Station
ZRL wird angezeigt.
OBJECT 02/14aCNMONELTE Der Name des Objekts oder des Items wird angezeigt.
14.7km<" 20:47 (@Rufzeichen: Das empfangene Rufzeichen wird angezeigt.
ALV SMEVIPYIEE 1) (5 Goqenstationsinformationen:
E 139044.96’ @ gensta |on§|n ormg ionen: ]
Die Informationen der Feststation (OBJECT) werden
angezeigt.
(®Entfernung: Die Entfernung zur Gegenstation wird angezeigt.
(@DNachrichtenanzeige:
Wenn eine Bake empfangen wird, die COMMENT TEXT

|4 » |[REPLY Hmm

enthalt, wird das Zeichen ,[ ' angezeigt.
Den Drehregler ~ ®Datum: Das Datum, an dem die Bake empfangen wurde (MM/TT),
drehen wird angezeigt.

®Uhrzeit: Die Uhrzeit, zu der die Bake empfangen wurde (HH:MM),
Ty 3 wird angezeigt.
0 JA1ZRL-9 . & (@Breitengrad Das N (nérdliche Breite) oder S (siidliche Breite) der aktuellen
N 34 37.24, Position werden angezeigt (DDMM.MM oder DDMMSS).
E 139°44.9 ()L3nge: Das E (dstliche Lange) oder W (westliche Lange) der aktuellen
[ Position werden angezeigt (DDMM.MM oder DDMMSS).
@COMMENT TEXT:
[ COMMENT TEXT ] Die Kommentarinformationen werden angezeigt.
3Symbol: Das Symbol der Funkgeratstation wird angezeigt.
K N REPLY 1 (9] |« »|]:  Beijedem Beriihren des Symbols &ndert sich die Funktion
des DIAL-Drehreglers.
(B[REPLY]:  Dieses Symbol beriihren, um das Texteingabedisplay fiir die
Antwortnachricht anzuzeigen.
BE== Dieses Symbol berihren, um das
Funktionserweiterungstastendisplay anzuzeigen. Dies bei
Antworten auf eine Nachricht oder bei Anzeigen von RAW-
Daten usw. bertihren.

Das Display bléttern ...Den DIAL-Drehregler drehen.

» Umschalten zwischen Bakenstationen...[ |« »|] beriihren und den DIAL-Drehregler
drehen.

* Zum Display APRS MESSAGE LIST gehen (Seite 31)... 222 gefolgt von [M.LIST]
berlhren.

» Antworten auf Nachrichten (Seite 39)...[REPLY] berthren.

» Zum Display APRS STATION LIST gehen (Seite 10)...Die Taste [BACK] driicken

* Modus einstellen (Seite 42)...Die Taste [F MENU] lange drlicken.

+ Zum RAW-Datenanzeigedisplay gehen (Seite 23)... =22 gefolgt von [RAW] berihren.
Manuelles Senden einer Bake (Seite 25)... =22 gefolgt von [BEACON TX] berihren.
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¢ Erldauterung der Detaildisplayanzeige in einer S (Status) APRS STATION LIST und
Beschreibung des Betriebs

Den DIAL-Drehregler auf dem Display der APRS STATION LIST drehen, um die Station
»S“ (Status) auszuwahlen, und die Taste [F MENU] driicken, um das Detaildisplay fiir S
(Status) anzuzeigen.
Den DIAL-Drehregler drehen, um durch das Display zu blattern.

® ® @ ® (DZeichen:  Die Stationslistenzeichen werden angezeigt.
(@Rufzeichen: Das empfangene Rufzeichen wird angezeigt.
(®Gegenstationsinformationen:

I 2
OF S JALZRL

L]
STATUS 02/14 40 Statusinformationen werden angezeigt.
-.-km 20:47 (7) @Entfernung: Die Entfernung zur Gegenstation wird nicht angezeigt.
[ STATUS TEXT ] ®  ®Nachrichtenanzeige:

.................... Wenn eine Bake empfangen wird, die COMMENT TEXT
-------------------- enthalt, wird das Zeichen ,[* angezeigt.
"""""""""" (®Datum: Das Datum, an dem die Bake empfangen wurde (MM/TT),
N N REPLY =-= wird angezeigt.
@Uhrzeit: Die Uhrzeit, zu der die Bake empfangen wurde (HH:MM),
wird angezeigt.
®STATUS TEXT:
Die Kommentarinformationen werden angezeigt.
@[ |« »|]: Beijedem Beriihren des Symbols &ndert sich die Funktion
des DIAL-Drehreglers.
(O[REPLY]:  Dieses Symbol beriihren, um das Texteingabedisplay fiir die
Antwortnachricht anzuzeigen.
== Dieses Symbol berihren, um das
Funktionserweiterungstastendisplay anzuzeigen. Dies bei
Antworten auf eine Nachricht oder bei Anzeigen von RAW-
Daten usw. bertihren.

Das Display bléttern...Den DIAL-Drehregler drehen.

» Umschalten zwischen Bakenstationen...[ |« »|] beriihren und den DIAL-Drehregler
drehen.

* Zum Display APRS MESSAGE LIST gehen (Seite 31)... 242 gefolgt von [M.LIST]
berlhren.

» Antworten auf Nachrichten (Seite 39)...[REPLY] berthren.

* Zum Display APRS STATION LIST gehen (Seite 10)...Die Taste [BACK] drlicken.
* Modus einstellen (Seite 42) ...Die Taste [F MENU] lange driicken.

+ Zum RAW-Datenanzeigedisplay gehen (Seite 23)... 222 gefolgt von [RAW] berthren.
* Manuelles Senden einer Bake (Seite 25)... =22 gefolgt von [BEACON TX] berihren.
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¢ Erlauterung der Detaildisplayanzeige in einem ? (Sonstiges) APRS STATION LIST
und Beschreibung der Betriebsfunktionen

Den DIAL-Drehregler auf dem Display APRS STATION LIST drehen, um die Station
»2" (Other) auszuwahlen, und die Taste [F MENU] driicken, um das Detaildisplay fur ?
anzuzeigen.
Dies wird angezeigt, wenn ein Paket, das nicht als APRS-Bake dechiffriert werden konnte,
empfangen wird.
Den DIAL-Drehregler drehen, um durch das Display zu blattern.

® ® @ ® (Dzeichen: Die Stationslistenzeichen werden angezeigt.
(@Rufzeichen:  Das empfangene Rufzeichen wird angezeigt.
(®Gegenstationsinformationen:

i 2
OF ? JA1ZRL

OTHER 023 /14.]_ ® Andere Informationen werden angezeigt.
B (WP RiYe— (7) @Entfernung:  Die Entfernung zur Gegenstation wird nicht angezeigt.
[ DATA TEXT ] ®  ®Nachrichtenanzeige:
.................... Wenn eine Bake empfangen wird, die DATA TEXT enthélt,
-------------------- wird das Zeichen ,[ & angezeigt.
""""""" — (®Datum: Das Datum, an dem die Bake empfangen wurde (MM/
K N REPLY 1 TT), wird angezeigt.
@Uhrzeit: Die Uhrzeit, zu der die Bake empfangen wurde (HH:MM),
wird angezeigt.
® ® \U (®DATA TEXT:  Die Kommentarinformationen werden angezeigt.
@[ |4 »|]: Bei jedem Beriihren des Symbols &ndert sich die
Funktion des DIAL-Drehreglers.
(O[REPLY]: Dieses Symbol beriihren, um das Texteingabedisplay fir
die Antwortnachricht anzuzeigen.
E=s; Dieses Symbol beriihren, um das

Funktionserweiterungstastendisplay anzuzeigen. Dies
bei Antworten auf eine Nachricht oder bei Anzeigen von
RAW-Daten usw. beriihren.

Das Display bléttern...Den DIAL-Drehregler drehen.

« Umschalten zwischen Bakenstationen...[ |« »|] beriihren und den DIAL-Drehregler
drehen.

« Zum Display APRS MESSAGE LIST gehen (Seite 31)....222 gefolgt von [M.LIST]
berthren.

» Antworten auf Nachrichten (Seite 39)...[REPLY] berthren.

+ Zum Display APRS STATION LIST gehen (Seite 10)...Die Taste [BACK] driicken

* Modus einstellen (Seite 42) ...Die Taste [F MENU] lange driicken.

+ Zum RAW-Datenanzeigedisplay gehen (Seite 23)... 222 gefolgt von [RAW] beriihren.
* Manuelles Senden einer Bake (Seite 25)... =23 gefolgt von [BEACON TX] berlhren.
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Benachrichtigung liber Ankunft von Baken oder Nachrichten auf
einem Popup-Display mit APRS POPUP-Funktion

Es kann eine Benachrichtigung festgelegt werden, die in einem Popup-Display
eingeblendet wird, wenn eine APRS-Bake oder Nachricht von einer Gegenstation
empfangen wird.
1 Die Taste [F MENU] driicken — [APRS] — [9 APRS POPUP] beriihren.

Den DIAL-Drehregler drehen, und die einzustellende Option auswahlen.

Einzelheiten zu jeder Option siehe die Liste der Einstellmodusaktionen (Seite 48).
Mic-E / POSITION / WEATHER / OBJECT / ITEM / STATUS / OTHER / MY PACKET
/ MSG / GRP / BLN / MY MSG / DUP.BCN / DUP.MSG / ACK.REJ / OTHER MSG

Die Taste [F MENU] driicken.
Der Cursor bewegt sich zum Bereich eingestellten Wert.
Den DIAL-Drehregler drehen, um den eingestellten Wert zu wahlen.

2

NOoO O

OFF:
ALL2s-ALLGOs:

ALL CNT:
BND 2 s -BND 60 s:

BND CNT:

Popup-Display wird nicht angezeigt.

Stellt die Anzeigezeit eines Popups auf 2 bis 60 Sekunden
ein.

Das Popup wird weiter angezeigt, bis eine Taste betatigt wird.
Der Inhalt wird zwischen 2 und 60 Sekunden in 2
alphabetischen Zeichen im Bandanzeigebereich auf dem
Display angezeigt. (Siehe Seite 22).

Der Inhalt wird in 2 alphabetischen Zeichen im
Bandanzeigebereich auf dem Display angezeigt, bis eine
Taste betatigt wird (siehe Seite 22).

“ALL” kannin MY MSG/DUP.BCN/DUP.MSG/ACK.REJ/OTHER MSG nicht ausgewahlt

werden.

Die Taste [BACK] driicken.
Schritte 2 bis 5 wiederholen, um die restlichen Optionen einzustellen.

PTT drlcken.

Zum Verlassen des Einstellmodus und Rickkehr zum Betriebsdisplay.
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I Display, wenn BND 2 s - BND 60 ausgewahlt ist

Wenn eine Bake oder Nachricht von einer Gegenstation eintrifft, wenn “BND 2 s - BND
60 s” in der APRS POPUP-Funktion ausgewahlt ist, wird das folgende Display angezeigt.

A
. : |
Ein 2-stellliger Buchstabe

wird angezeigt B

Die ersten beiden alphabetischen Zeichen, die vor dem Rufzeichen der Gegenstation
angezeigt werden, haben die folgende Bedeutung.

Erste Ziffer

N = Neu: Neues Signal

D = Duplikat: Empfangenes Signal

A = ACK: Bestatigungssignal fir Nachricht (Seite 40)
R = Reject: Ablehnungssignal fir Nachricht (Seite 34)
O = Other: Nachricht an andere Stationen

Zweite Ziffer

= Mic-E: Bake einer Mikrofon-Encoder-Station

= Position: Bake einer Feststation (FIXED)/Mobilstation (MOVING)
Position: Bake einer Feststation (fixed)/Mobilstation (moving) (komprimiert)
Wetterbericht: Bake einer meteorologischen Station

Wetterbericht: Bake einer meteorologischen Station (komprimiert)
Objekt: Bake einer Objektstation

Objekt: Bake einer Objektstation (komprimiert)

Item: Bake einer ltem-Station

Item: Bake einer ltem-Station (komprimiert)

Killed Object/ltem: Geldschte Objektstation/ltem-Station

Killed Object/ltem: Geldschte Objektstation/ltem-Station (komprimiert)
Status: Bake einer Statusstation

Nachricht

Sonstiges: Bake, die nicht ausgelegt werden konnte

NZOXXT—"O0OssSTUM
1
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Audiobenachrichtigung einer empfangenen Bake oder
Nachricht mit APRS RINGER-Funktion

Das Erklingen einer Audiobenachrichtigung kann festgelegt werden, wenn eine APRS-
Bake von einer Gegenstation eintrifft.

1
2

N~Noahw

Die Taste [F MENU] lange driicken — [APRS] — [10 APRS RINGER] bertiihren.

Den DIAL-Drehregler drehen, und die einzustellende Option auswahlen.

Einzelheiten zu jeder Option siehe die Liste der Einstellmodusaktionen (Seite 50).
Mic-E / POSITION / WEATHER / OBJECT / ITEM / STATUS / OTHER / MY PACKET /
MSG / GRP / BLN / MY MSG / DUP.BCN / DUP.MSG / ACK.REJ / OTHER MSG / TX
BCN /TX MSG

Die Taste [F MENU] driicken.

Den DIAL-Drehregler drehen, um ,ON*“ oder ,OFF* auszuwahlen”.

Die Taste [BACK] driicken.

Schritte 2 bis 5 wiederholen, um die restlichen Optionen einzustellen.

PTT drucken.

Zum Verlassen des Einstellmodus und Ruickkehr zum Betriebsdisplay.

Anzeige von RAW-Paketdaten

Die Paketdaten (Rohdaten) der Gegenstation Uber das Detaildisplay APRS STATION
LIST anzeigen.

1

2
3
4

Die Taste [F MENU] driicken— [S.LIST]

Das Display APRS STATION LIST wird angezeigt.

Den DIAL-Drehregler drehen, um die Bake zu wahlen.

Die Bakenstation auswahlen, um von die RAW-Paketdaten zu bestatigen.

Die Taste [F MENU] druicken.

Ein Detaildisplay der APRS STATION LIST wird angezeigt.

=== gefolgt von [RAW] berlhren. = i !
Die RAW-Paketdaten werden im Display angezeigt. E JAlZRL,}-ng_3 04/6;
Den DIAL-Drehregler drehen, um durch das Display zu O 12, 15:36
blattern. w—{ N\ ;E” 68L<lr7n4h
== gefolgt von [NORMAL] beriihren, um zum M.LIST RAW |BEACON
Detaildisplay zuriickzukehren. : LR
Die Taste [BACK] zweimal driicken. [4 » REPLY EEE

Zum Verlassen des Displays APRS STATION LIST und
Rickkehr zum Betriebsdisplay.
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Details des Anzeigedisplays mit RAW-Paketdaten

] 13
E JA1ZRL-9

L AW DATA i
13538, 17NS13942 . 34E#
PFG73302/W1 Tkn-N Fi

<> |REPLY mmm

(DZielinformationen: Die Zieladresseninformationen von AX.25 anzeigen
(@Digipeater-Informationen: Die Informationen der Relaisstation (Digipeater) anzeigen
(®RAW DATA: Den Text der Rohdaten anzeigen

Tipps

« Fur gesendete Nachrichten werden Informationen zu DIGI (First) und DIG (Last) nicht angezeigt (*-”
wird angezeigt), da die Digipeater-Informationen nicht gespeichert werden.

» Beim Empfang der Header-Bake eines Dritten (Bake von I-Gate und anderen) werden statt der vom
AX.25-Packet-Signal bezogenen Informationen die Pfadinformationen angezeigt, die im Text der
Header-Bake eines Dritten enthalten sind.

Loschen einer Bakenstation aus der Liste
Eine Bakenstation, die nicht mehr bendtigt wird, kann aus der Liste geldéscht werden,
indem sie auf dem Display APRS STATION LIST ausgewahlt wird.
1 Die Taste [F MENU] driicken — [S.LIST] beriihren.
Das Display APRS STATION LIST wird angezeigt.
2 Den DIAL-Drehregler drehen, um das Rufzeichen auszuwahlen.
Den DIAL-Drehregler drehen, um das zu I6schende Rufzeichen zu wahlen.
3 [=5] gefolgt von [DEL] beriihren.
Eine Bestatigungsmeldung "DELETE?" erscheint auf dem Display.
“CANCEL” beriihren, um den Léschvorgang abzubrechen.
4 [OK] zweimal beriihren.
Das Rufzeichen wird aus der Liste geldscht.
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Senden von APRS ®-Baken

Manuelles Senden einer Bake

1 Die Taste [FMENU] driicken — [BCN-TX] beriihren (um das Frequenzdisplay
anzuzeigen).
== gefolgt von [BEACON TX] auf dem Display APRS STATION LIST und Detaildisplay
APRS STATION LIST berthren.
Beim automatischen Senden einer Bake den folgenden ,Beacon manual/auto
transmission switch” auf ,AUTO" oder ,SMART" einstellen.

Tipps

* Wenn die Einstellung [DUP.BCN] unter [APRS] — [10 APRS RINGER] im Setup-Meni auf ON
eingestellt wird, ertdnt ein ,Pi po po...”-Alarm, wenn die Bake der eigenen Station weitergeleitet an
einen Digipeater empfangen wird.

* Bei Verwendung der GPS-Funktion im APRS-Betrieb ist darauf zu achten, [APRS] — [24 MY
POSITION] auf ,GPS* eingestellt ist. Eine Bake kann nicht gesendet werden, wenn GPS-Daten nicht
erfasst werden konnen.

Umschaltung zwischen manuellem und automatischem Senden von Baken
Dies legt das automatische/manuelle Senden der APRS-Bake fest.

1
2

Tipp

Die Taste [F MENU] driicken — [S.LIST] berihren.
Das Display APRS STATION LIST wird angezeigt.
== gefolgt von [BEACON] berthren.
Bei jedem Berlihren von [BEACON] schaltet die Einstellung zwischen ,MANUAL”,
LAUTO" und ,SMART" um.
Dies ist eine Verknupfung zu [APRS] — [16 BEACON TX] im Setup-Mend.

No display (MANUAL): Nur wenn |22 und [BEACON TX] APRS STAT
beriihrt werden, wird die APRS-Bake 1 E JHIYBG- 9
der eigenen Station gesendet (mit den 7B JARYPC-
Standardeinstellungen). ]
[F menu] gefolgt von [BCN-TX] auf dem
Frequenzdisplay berthren.

@ erscheint (AUTO): Die APRS-Bake der eigenen Station
automatisch im Abstand von 5 Minuten
senden.*’

O erscheint (SMART): Automatisch mit der SmartBeaconing™-
Funktion senden?

*1: Das Sendeintervall der Baken kann im APRS-Einstellmodus mit der Einstellung [APRS] — [1
BEACON INTERVAL] geandert werden.

*2: Siehe Seite 26 zu weiteren Informationen zur SmartBeaconing ™-Funktion.
Diese Einstellung kann nur gewahit werden, wenn die Statuseinstellung von [APRS] — [27
SmartBeaconing] im Setup-Menu auf TYPE 1 - TYPE 3 eingestellt und [APRS] — [24 MY
POSITION] auf GPS eingestellt ist.

Die Verzégerungszeit der Datenuibertragung kann mithilfe der Einstellung [APRS] — [12 APRS TX
DELAY] im Setup-Menu geandert werden.
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Einstellung des automatischen Bakensendeintervalls

Dies legt das Zeitintervall zum automatischen Aussenden einer APRS-Bake.

1 Die Taste [F MENU] lang driicken — [APRS] —[14 BEACON INTERVAL] beriihren.

2 Den DIAL-Drehregler drehen, um die automatische Sendeintervallzeit auszuwéhlen.
Eine der folgenden automatischen Sendeintervallzeiten auswahlen.
30s/1min/2min/3 min/5 min/10 min/ 15 min /20 min / 30 min / 60 min
Wert der Werkseinstellung: 5 min

3 PTT driicken.
Die automatische Sendeintervallzeit wird festgelegt und der Einstellmodus wird
abgebrochen.

Tipps

« Wenn das Senden der APRS-Bake auf [AUTO] geandert wird, wird der Timer flr das automatische
Bakensendeintervall auf Null gestellt und die Zahlung fiir das automatische Bakenintervall beginnt.
Wenn die eingestellte Zeit erreicht wird, wird die erste Bake gesendet.

« Selbst bei automatischem Senden von Baken (Einstellung [AUTO])kann das Senden einer Bake durch
Driicken von [F menu] gefolgt von [BCN-TX] erzwungen werden, wenn Sie auf dem Frequenzdisplay
arbeiten. (Wenn Sie auf dem Display APRS STATION LIST oder Detaildisplay APRS STATION LIST
sind, stattdessen 224 gefolgt von [BEACON TX] beriihren.)

Der automatische Sendetimer wird zuriickgesetzt, wenn das Senden der Bake erzwungen wird.

* Wenn die Rauschsperre offen ist, wenn die festgelegte Zeit zum Senden einer Bake verstrichen ist,
wird das Senden der Bake verzdgert. Die Bake wird automatisch gesendet, wenn die Rauschsperre
geschlossen wird.

Einstellung von SmartBeaconing™

SmartBeaconing™ ist eine Funktion, die eine APRS-Bake effizient sendet, einschlief3lich
der Position, Geschwindigkeit und Bewegungsrichtung der eigenen Station. Die
Informationen basieren auf Daten von einem GPS-Satellitenempfanger.

Dieses Gerat unterstutzt automatische Bakenubertragung tUber SmartBeaconing™.

Es stehen drei verschiedene SmartBeaconing™-Einstellungen (TYPE1, TYPE2 und
TYPES3) zur Verfugung. Die Standardwerte werden im Voraus festgelegt und nehmen die
folgenden Funktionen an:

TYPE1: Bewegung mit hoher Geschwindigkeit in einem Auto usw.

TYPE2: Bewegung mit mittlerer bis niedriger Geschwindigkeit in einem Auto usw.

TYPE3: Gehen mit niedriger Geschwindigkeit usw.

Bei Einstellung TYPE2 und TYPE3 (insbesondere TYPE3) werden mehrere Baken in
einem kurzen Zeitraum gesendet, wenn die Bewegungsgeschwindigkeit relativ langsam
ist. Wenn diese Einstellungen daher direkt wahrend der Fahrt mit hoher Geschwindigkeit
in einem Fahrzeug verwendet werden, werden mehrere Baken gesendet, und es tritt
Signalstau auf.

Bei Bewegung mit hoher Geschwindigkeit ist darauf zu achten, die Einstellung wieder auf
TYPE1 einzustellen.

Wenn verschiedene Zeiteinstellungen notwendig sind, kdnnen auch die Parameter TYPE1
bis TYPE3 geéndert werden. Damit Baken auf richtige Art und Weise gesendet werden
koénnen, sind die Parameter und DIGI PATH-Einstellungen der SmartBeaconing™-
Funktion fiir effizienten Betrieb und reduzierten Signalstau anzupassen.
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1 Die Taste [F MENU] lange driicken — [APRS] beriihren — [27 SmartBeaconing].
2 Die Taste [F meNu] driicken, und den DIAL-Drehregler drehen, um TYPE auszuwéhlen.
Einen der folgenden TYPES auswahlen.
OFF: Deaktiviert die SmartBeaconing-Funktion
TYPE1: Empfohlene Einstellung bei Bewegung mit hoher Geschwindigkeit in einem
Auto usw.
TYPE2: Empfohlene Einstellung bei Bewegung mit niedriger Geschwindigkeit wie auf
einem Fahrrad.
TYPE3: Empfohlene Einstellung beim Gehen mit niedriger Geschwindigkeit usw.

3 PTT driicken.
Der ausgewahlte TYPE wird eingestellt, und der Einstellmodus wird abgebrochen.
4 [F MeENU] berithren — [S.LIST] beriihren.
Das Display APRS STATION LIST wird angezeigt.
5 |32 gefolgt von [BEACON] beriihren.
O wird oben rechts am Display angezeigt.
Dies ist eine Verknipfung zu [APRS] — [16 BEACON TX] im Setup-Menu.
SmartBeaconing ist eingestellt, wenn O oben rechts im Display erscheint.

Tipps
« Wenn die Einstellung [APRS] — [16 BEACON TX] im Setup-Menl auf SMART eingestellt wird, wird
die Einstellung fiir das BEACON INTERVAL ignoriert.
 Diese Funktion kann nur gewahlt werden, wenn der Status von [APRS] — [27 SmartBeaconing]
im Setup-Meni auf TYPE 1 - TYPE 3 eingestellt wird und [APRS] — [24 MY POSITION] auf GPS
eingestellt ist.

*SmartBeaconing™ ist eine Funktion, die von HamHUD Nichetronix bereitgestellt wird.
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Registrierung von Statustext
Es kénnen maximal 60 Zeichen flr 5 Arten von Statuskommentar registriert werden.

D

ie folgenden Zeichen kdnnen eingegeben werden.

* Alphabetischer Buchstabe (Halbbyte-GroRbuchstabe, Halbbyte-Kleinbuchstabe)
 Zahl (Halbbyte)
* Symbol

AR WN =

6
7
8
9
1

1
1

1

Die Taste [F MENU] lange driicken — [APRS] — [15 BEACON STATUS TXT] berthren.
Den DIAL-Drehregler drehen, um ,S.TXT" zu wahlen, dann die Taste [F MENU] drlicken.
Den DIAL-Drehregler drehen, um ,ON*“ oder ,OFF* auszuwahlen.

Die Taste [BACK] driicken.

Den DIAL-Drehregler drehen, um , TX RATE" zu wahlen, und dann die Taste [F MENU]
driicken.

Die Frequenz zum Ubertragen von Statustext beim Senden einer APRS-Bake kann in
TX RATE eingestellt werden.

Den DIAL-Drehregler drehen, um die TX RATE zu wahlen.

Wahlbare Optionen reichen von 1/1 (jedes Mal) bis 1/8 (einmal alle 8 Mal).

Die Taste [BACK] drlicken.

Den DIAL-Drehregler drehen, um ,TEXT® zu wahlen, dann die Taste [F MENU] drlicken.

Den DIAL-Drehregler drehen, um die Nummer des zu registrierenden Statustextes zu
wahlen.
0 Die Taste [F MENU] driicken.
Das Display zum Bearbeiten von Text wird angezeigt.
Der Textinhalt wird angezeigt, wenn Text bereits eingegeben wurde.
Die Taste [BACK] driicken, um zum vorherigen Display zurlickzukehren.
1 [EDIT TEXT] beriihren.
2 Den Text eingeben.
Siehe ,Display zur Texteingabe“ (Bedienungsanleitung FT5DE) zu Anweisungen zur
Eingabe von Text.
3 PTT driicken.
Zum Verlassen des Einstellmodus und Rickkehr zum Betriebsdisplay.

Bei Eingabe von Statustext wird ein Doppelpunkt (:) im 21., 29. und 43. Zeichen
angezeigt. Bei Eingabe eines langen Textes, der die Position dieses Doppelpunkts
Uberschreitet, wird der Text bei bestimmten Modellen ggf. nicht angezeigt. Es sollte
so weit moglich Text eingegeben werden, der kirzer als die Doppelpunktposition ist.
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Wahlen einer Positionsanmerkung
Damit wird die Positionsanmerkung (Standardnachricht) gewahlt, die in die Bake der
eigenen Station integriert werden soll.
1 Die Taste [F mENU] lange driicken — [APRS] — [26 POSITION COMMENT] beriihren.
2 Den DIAL-Drehregler drehen, um den Positionskommentar auszuwahlen.

Einen Positionskommentar aus der folgenden Liste auswahlen:

Off Duty (Nicht im Dienst)/En Route (Unterwegs)/In Service (Im Einsatz)/Returning
(Auf dem Ruckweg)/Committed (Beschaftigt)/Special (Speziell)/Priority (Prioritat)/
Custom 0 - Custom 6 (Individuell 0-6)/EMERGENCY! (Notfall)
IRl Wert der Werkseinstellung: Off Duty
Den DIAL-Drehregler drehen, um einen anderen Kommentar zu wahlen, wenn der
ausgewahlte Positionskommentar aufgehoben werden soll.
3 PTT driicken.

Der Positionskommentar wird registriert und die Anzeige kehrt zum Betriebsdisplay
zurlck.

Eine Bestatigungsmeldung ,OK?“ wird angezeigt und der Alarm ,pu pu pu“ ertént nur,
wenn ,EMERGENCY!" ausgewahlt wird und der PTT-Schalter gedriickt wird.

Vorsicht

Nur ,Emergency!” wahlen, wenn Hilfe im Notfall erforderlich ist, z. B. bei Unfallen und Ungllicken usw.

Einstellung des Digipeater-Pfads

Ein Digipeater ist eine Station, die Packets wie etwa Baken weiterleitet. Bei Verwendung
eines Digipeaters das Rufzeichen oder den Alias des Digipeaters im Funkgerat
registrieren.
Dieses Funkgerat ist auf “WIDE1-1”" (Relaiseinstellung fur 1 Position) und “WIDE1-1,
WIDE2-1” (Relaiseinstellung flr 2 Positionen) voreingestellt. Wenn “WIDE1-1, WIDE2-
1” gewahlt wird, wird die Bake zunachst an die Digipeater-Station am ersten Standort
weitergeleitet, wie in WIDE 1-1 festgelegt, und wird dann an den Digipeater am zweiten
Standort weitergeleitet, wie in WIDE 2-1 festgelegt. Unter dieser Einstellung wird die
Bake durch die Digipeater-Stationen an 2 Positionen weitergeleitet.
In den USA arbeiten Digipeater-Stationen, die APRS nutzen, gewohnlich im ,New
N-Paradigm“-Format*. Daher werden die Standardeinstellungen dieses Funkgerats in
der Annahme einer Digipeater-Station, die mit der ,New N-Paradigm“-Methode arbeitet,
konfiguriert.
P4 - P8 wahlen und das Rufzeichen und den Alias eingeben, wenn eine andere
Relaismethode verwendet wird (die folgenden Schritte durchfihren, um das Rufzeichen
und den Alias einzugeben).
* Siehe die folgende Website zu naheren Informationen Uber die ,New N-Paradigm®-
Methode: http://aprs.org/fix14439.html (Stand: Juli 2021).

Vorsicht
Wenn zu viele Relaisschritte eingestellt werden, werden die Baken, die von der gleichen Station
gesendet werden, wiederholt weitergeleitet. Dies fiihrt zu Signalstau auf dem APRS-Kanal. So weit wie
moglich die Standardeinstellungen verwenden.
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Die Taste [F MENU] lange driicken — [APRS] beriihren — [18 DIGI PATH].

Den DIAL-Drehregler drehen, um den gewlinschten DIGI
PATH zu wahlen.

Einen DIGI PATH zwischen P1 und P8 auswahlen.

P1 (OFF), P2 (WIDE1-1) und P3 (1: WIDE1-1/2: WIDE2-1)
sind Festwerte.

Die Relaismethode usw. kann fir P4 - P8 eingegeben
werden.

Mit Schritt 10 fortfahren, wenn P1 - P3 ausgewahlt
werden, und mit Schritt 3, wenn P4 - P8 ausgewahlt werden.

Die Taste [F MENU] driicken.

Zum Adressauswahldisplay umschalten.
Die Taste [BACK] driicken, um zum vorherigen Display zurlickzukehren.
Den DIAL-Drehregler drehen, um die Adresse zu wahlen.

Die Adresse (1, 2) wahlen. 18 DIGI PA
8 Adressen konnen nur fir P8 festgelegt werden.

Die Taste [F MENU] driicken. [y —
Das Rufzeichen mithilfe der Texteingabedisplays Bl

eingeben.

Siehe ,Display zur Texteingabe“ (Bedienungsanleitung
FT5DE) zu Anweisungen zur Eingabe von Text.

[®¥] beriihren.

Die SSID beriihren, die festgelegt werden soll.

Die Taste [BACK] driicken.

Die Digipeater-Route wird eingestellt.

Aol

Al

10 PTT driicken.

Zum Verlassen des Einstellmodus und Rickkehr zum Betriebsdisplay.
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APRSP® -Nachrichtendisplay und Bedienungsanweisungen

Beschreibung des Displays APRS MESSAGE LIST und Bedienung

[F menu] auf dem Frequenzanzeigedisplay berlhren, gefolgt von [M.LIST], um das
Display APRS MESSAGE LIST anzuzeigen.
Es kénnen maximal 60 empfangene oder gesendete Nachrichten, die gespeichert worden
sind, in einer Liste auf dem Display APRS MESSAGE LIST angezeigt werden. Die zuletzt
empfangene oder gesendete Nachricht wird oben angezeigt.

25 | gefolgt von [S.LIST] beriihren, um zum Display APRS STATION LIST zu gehen.

(DNummer:  Die Nummer der empfangenen oder gesendeten Nach-
richt wird angezeigt.
(@Empfangen/Senden:
Eines der folgenden Symbole wird wahrend des Emp-
fangs und Sendens der Nachricht angezeigt.
< Empfangene Nachrichten (ungelesen)
E Empfangene Nachrichten (gelesen)
#» Gesendete Nachrichten (ACK empfangen)
. » Gesendete Nachrichten (ACK nicht empfangen)
4 - 0*/5 Ubertragungsmeldung  (Ubertragung  nicht
abgeschlossen)
* Die Zahl ist die restliche Sendezahlung

(®Rufzeichen: Das empfangene oder gesendete Rufzeichen wird angezeigt.

®Uhrzeit oder Datum:
Die Empfangs- oder Sendezeit (HH:MM) oder das Sende- und EMpfangsdatum (MM/TT) der
Nachricht werden angezeigt.

(®Symbol fiir automatisches/manuelles Senden von Baken:
Wenn das Symbol nicht angezeigt wird, werden Baken manuell gesendet. Wenn das Symbol
® angezeigt wird, werden Baken automatisch gesendet. Wenn das Symbol O angezeigt
wird, werden Ubertragungen automatisch unter Verwendung der SmartBeaconing™.-
Funktion gesendet.

®[TOP]: Dies beriihren, um zum Listenanfang zu gehen.
DIREPLY]:  Dies beriihren, um das Display zum Verfassen der Antwortnachricht anzuzeigen.
OFC Dies berlihren, um das Funktionserweiterungstastendisplay anzuzeigen. Dies berihren,

wenn eine Nachricht bearbeitet oder zum Display APRS STATION LIST gegangen wird usw.
» Das Display bléttern...Den DIAL-Drehregler drehen.

* Zum Display APRS MESSAGE LIST gehen (Seite 31Seite 10)... 234 gefolgt von
[S.LIST] beruhren.

+ Die Ubertragungseinstellungen aufheben.../=32 gefolgt von [TX CLR] beriihren.
» Antworten auf Nachrichten (Seite 39)...[REPLY] berthren.
* Den Cursor an den Beginn der APRS MESSAGE LIST bewegen...[TOP] berihren.

» Die ausgewahlte Nachricht aus der APRS MESSAGE LIST I6schen (Seite 36)...
== gefolgt von [DEL] berihren.

* Zum Detaildisplay ,,APRS MESSAGE LIST“ gehen (Seite 32)...Den DIAL-
Drehregler drehen, um die Nachricht zu wahlen, deren Details angezeigt werden sollen,

und die Taste [F MENU] drucken.

* Zum Display zum Bearbeiten von Nachrichten gehen (Seite 33)... =24 gefolgt von
[MSG EDIT] beriihren.

» Zum Frequenzanzeigedisplay gehen...Die Taste [BACK] driicken.
* Modus einstellen (Seite 42) ...Die Taste [F MENU] lange dricken.
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Beschreibung des Displays APRS MESSAGE LIST und Bedienung

Im Display APRS MESSAGE LIST den DIAL-Drehregler drehen, um die Nachricht zu
wahlen, deren Details angezeigt werden sollen, und die Taste [F MENU] driicken, um das
Detaildisplay APRS MESSAGE LIST anzuzeigen. Das Detaildisplay APRS MESSAGE
LIST zeigt die Einzelheiten der auf dem Display APRS MESSAGE LIST empfangenen
und gesendeten Nachrichten.

@ ® DRXITX: Empfangsdetails werden angezeigt, wenn ,RX"
ausgewahlt wird, und Sendedetails werden
angezeigt, wenn ,TX" ausgewahlt wird.

(@Rufzeichen: Das empfangene/gesendete Rufzeichen wird
angezeigt.

.................... @Nachrichtennummer:

"""""""""" Die von der Gegenstation zugeordnete

"""""""""" Nachrichtennummer wird wahrend des Empfangs
angezeigt, wahrend die Nachrichtennummer,
die der eigenen Station zugeordnet ist, wahrend
des Bearbeitens und Sendens angezeigt. “GRP:
(Group)” und “BLN: (Number/Bulletin Name)”
werden flr Gruppen- und Bulletinnachrichten
angezeigt.

%: Gesendete Nachrichten (ACK empfangen)
. : Gesendete Nachrichten (ACK nicht empfangen)
4 - 0*/5 Ubertragungsmeldung (Ubertragung nicht
abgeschlossen)
* Die Zahl ist die restliche Sendezahlung
(®Message: Der Inhalt der empfangenen Nachricht wird

<> [REPLY | mmm

angezeigt.
G4 > Die Funktion des DIAL-Drehreglers @ndert sich bei
jeder Berlihrung.
(®[REPLY]: Dies berlhren, um das Texteingabedisplay zum
Verfassen der Antwortnachricht anzuzeigen.
EEE ; Dies berihren, um das

Funktionserweiterungstastendisplay anzuzeigen.
Dies berlihren, wenn eine Nachricht bearbeitet
oder zum Display APRS STATION LIST gegangen
wird usw.

« Umschalten zwischen Nachrichten...[ | <€ »| ] berlihren und den DIAL-Drehregler
drehen.

« Zum Display APRS STATION LIST gehen (Seite 10)....222 gefolgt von [S.LIST]
berthren.

+ Die Ubertragungseinstellungen aufheben...[=22 gefolgt von [TX CLR] beriihren.

« Zum Display zum Bearbeiten von Nachrichten gehen (Seite 33)....2=2 gefolgt von
[MSG EDIT] berlhren.

* Zum RAW-Datenanzeigedisplay gehen... 322 gefolgt von [RAW] berthren.

» Antworten auf Nachrichten (Seite 39)...[REPLY] berthren.

» Zum Display APRS MESSAGE LIST gehen (Seite 31)...Die Taste [BACK] driicken.
* Modus einstellen (Seite 42)...Die Taste [F MENU] lange drlicken.
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Display zum Bearbeiten von Nachrichten und Beschreibung des Betriebs
=22 gefolgt von [MSG EDIT] auf dem Detaildisplay APRS MESSAGE LIST berihren, um
das Display zum Bearbeiten von Nachrichten anzuzeigen.

Sie kdnnen eine empfangene oder gesendete Nachricht auf dem Display zum Bearbeiten
von Nachrichten bearbeiten oder senden.

@ (DRufzeichen: Das Rufzeichen des Ziels wird angezeigt.
(@Message:  Der Inhalt der empfangenen Nachricht wird
5 angezeigt.
— @[M-TX]: Dies beriihren, um die Nachricht manuell zu
senden.
@[EDIT TXT]:

Dies beriihren, um das Display zur Eingabe des
Nachrichtentextes anzuzeigen.

=21 Dies beriihren, um das
M-TX EDITTXT =-= Fgnktlonferwelterungstasteansplay anz“uzelgen.
Dies berlihren, um alle Nachrichten zu ldschen
P p N oder das Rufzeichen der Gegenstation, an die
@ ‘\@ @/‘

gesendet werden soll, zu bearbeiten.
» Eine Standardnachricht auswéhlen... [EDIT TXT] gefolgt von [STANDARD MSG]
berlhren.

» Das Rufzeichen der Gegenstation eingeben... 232 gefolgt von [EDIT CS] beriihren.
* Nachrichtentext I6schen... =22 gefolgt von [CLR ALL] berihren.

» Zum Frequenzanzeigedisplay gehen...Die Taste [BACK] driicken

* Modus einstellen (Seite 42) ...Die Taste [F MENU] lange dricken.

Tipp
Der Inhalt des Bearbeitungsdisplays wird im Bearbeitungspuffer gespeichert, bis die Stromversorgung
ausgeschaltet wird oder ALL CLEAR ausgefihrt wird.
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Empfangen von Nachrichten

Wenn eine Nachricht eingeht, erscheint ein Pop-up-Fenster zusammen mit einem ,Pi po,
Pi po...“ Alarm und einem blinkenden Blinklicht (weie LED), gefolgt vom nachfolgenden
Display.

<> [REPLY gmmm

Die Taste [F MENU] auf dem Frequenzanzeigedisplay drucken, gefolgt von [M.LIST], um
das Display APRS MESSAGE LIST anzuzeigen.

=25 gefolgt von [S.LIST] beriihren, um zum Display APRS STATION LIST zu gehen.

1 Den DIAL-Drehregler drehen, um eine empfangene Nachricht auszuwéhlen.

Den DIAL-Drehregler drehen, um im Display nach oben und unten zu blattern und
eine empfangene Nachricht auszuwahlen.

2 Die Taste [F MENU] driicken.

Das Detaildisplay APRS MESSAGE LIST wird angezeigt, damit die Nachricht Gberprift
werden kann.

=4 gefolgt von [MSG EDIT] beriihren, um das Display zum Bearbeiten von Nachrichten
anzuzeigen.

10 Die Taste [BACK] driicken.
Zum Display APRS MESSAGE LIST zurlickkehren.
Tipp

“ Ein ,Pi po, Pi po, Pi po...“-Alarm ertént, wenn eine Gruppen-/Bulletin-Nachricht
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Filtereinstellung fiir empfangene Nachrichten
Der Gruppenfilter fir den Empfang von Nachrichten und Rundschreibennachrichten von
spezifischen Gruppen (ALL, CQ, QST, YAESU etc.) kann festgelegt werden.
1 Die Taste [F meNu] lange driicken — [APRS] — [6 APRS MSG GROUP] beriihren.
2 Den DIAL-Drehregler drehen, und den Gruppenfilter beriihren.
“G1ALL", “G2 CQ", “G3 QST", “G4 YAESU” und “G5 (any)” kénnen als Gruppencode
ausgewahlt werden.
Fur eine Bulletinnachricht konnen “B1” bis “B3” ausgewahlt werden.
3 Den Text eingeben.
Siehe ,Display zur Texteingabe“ (Bedienungsanleitung FT5DE) zu Anweisungen zur
Eingabe von Text.
Maximal 9 Zeichen kdnnen eingegeben werden.
4 PTT driicken.
Zum Verlassen des Einstellmodus und Rickkehr zum Betriebsdisplay.
Wenn eine Gruppen- oder Bulletinnachricht empfangen wird, werden Displays wie
das folgende angezeigt:

Zeigt den Gruppennamen wie
ALL, CQ, QST, YAESU usw. Bulletin-Nummer Bulletin-Name anzeigen

RX JA1ZRL

[{» REPLY B=m=m § | p| REPLY E==m § | p| REPLY E=m

Display fir selbstadressierte Display fir Empfang einer Display fir Bulletinempfang
Nachricht Gruppennachricht

Tipps
* Wenn die Einstellung [APRS] — [1 APRS AF DUAL] im Setup-Meni auf ON eingestellt wird, ist
das Empfangssaudio weiter zu héren, ohne durch ein empfangenes Signal im AF DUAL-Modus
unterbrochen zu werden, selbst wenn eine APRS-Bake oder -Nachricht auf Band B empfangen wird.
Zum APRS-Display umschalten, um APRS-Nachrichten und Informationen zu empfangenen Baken
zu prifen.

Wenn die Einstellung [APRS] — [56 APRS MSG FLASH] im Setup-Menu auf ON eingestellt wird,
blinkt ein Blitzlicht (weille LED), wenn eine Nachricht (MSG), Gruppe (GRP) oder ein Bulletin (BLN)
empfangen wird.

Das Empfangsaudio (Bake oder Stimme usw.) von Band B bei Betrieb von APRS kann stummgeschaltet
werden, indem [APRS] — [8 APRS MUTE] im Setup-Menu aktiviert (ON) wird.

Die Anzeigemethode und -uhrzeit, wenn eine APRS-Bake empfangen wird, kénnen Uber die
Einstellung [APRS] — [9 APRS POPUP] im Setup-Ment festgelegt werden.

Wenn die Nachricht (MSG) in [APRS] — [10 APRS RINGER] im Setup-Menu auf ON eingestellt wird,
ist eine Audiobenachrichtigung zu héren, wenn eine Nachricht/Gruppennachricht/Bulletinnachricht
usw. adressiert an die eigene APRS-Station empfangen wird. Wenn MSG auf OFF steht, wird die
Nachricht ohne Audioalarm auf dem Display angezeigt.

Nachrichten, die sich nur in der SSID unterscheiden, die an das Rufzeichen der eigenen Station
adressiert sind, kdnnen ebenfalls empfangen werden. Eine Antwort auf die Bestatigung wird jedoch
nur gesendet, wenn alle Zeichen einschlieflich der SSID ibereinstimmen.
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Loschen einer Nachricht aus der Liste
Unerwinschte Nachrichten auf dem Display APRS MESSAGE kdénnen ebenfalls geldscht

werden.

1 Die Taste [F MENU] lange driicken — [M.LIST] auf dem Frequenzanzeigedisplay
beriihren.

Das Display APRS MESSAGE LIST wird angezeigt.

2 Den DIAL-Drehregler drehen, um die Nachricht zu wahlen.

Den DIAL-Drehregler drehen, um die zu I6schende Nachricht auszuwahlen.

3 [z gefolgt von [DEL] berthren. APRS MESSAGE LIST ©
DELETE?” wird im Display angezeigt. 1X» JA1ZRL- 9 15:36 I
[CANCEL] beriihren, um den Lischvorgang abzubrechen. [ i B

4 [OK] zuerst auswahlen, bevor es beriihrt wird S.LIST BEACON

Die Nachricht wird gel6scht. MSGEDIT TX CLR! DEL
TOP REPLY @
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Senden von APRS® -Nachrichten

Erstellen und Senden von Nachrichten

Es gibt zwei Mdglichkeiten, eine Nachricht zu verfassen.

(1) Die individuellen Zeichen eingeben, um eine Nachricht zu verfassen

(2) Festtexte verwenden, um eine Nachricht zu erstellen

Die folgenden Zeichen kénnen zur Eingabe einer Nachricht verwendet werden.

* Alphabetischer Buchstabe (Halbbyte-GroRbuchstabe, Halbbyte-Kleinbuchstabe)
 Zahl (Halbbyte)

* Symbol

¢ Individuelle Zeichen eingeben, um eine Nachricht zu verfassen

1 Die Taste [FMENU] lange driicken — [M.LIST] auf dem Frequenzanzeigedisplay
berihren.
Die Anzeige wechselt zum Display APRS MESSAGE LIST.

2 |45 gefolgt von [MSG EDIT] beriihren. APRS MESSAGE LIST @
Die Anzeige wechselt zum Display APRS MESSAGE |BS el r Il

EDIT.
Wenn eine vorherige Meldung erstellt/bearbeitet wird, S.LIST BEACON
wird die erstellte/bearbeitete Nachricht angezeigt. MSGEDIT TX CLR DEL

T EPLY SEE

3 [232] gefolgt von [EDIT CS] beriihren.

Die Anzeige wechselt zum Rufzeicheneingabedisplay.
4 Das Rufzeichen auf den Alphabet- und Zahleneingabe-
displays eingeben.
Siehe ,Display zur Texteingabe“ (Bedienungsanleitung
FT5DE) zu Anweisungen zur Eingabe des Rufzeichens
der Zielstation.
Maximal 6 Stellen kénnen flir das Rufzeichen eingegeben  §Vis DITTXT ===
werden.
[®¥] beriihren.
Die SSID berihren, die festgelegt werden soll .
Es ist keine Einstellung erforderlich, wenn eine SSID nicht notwendig ist.
Die Taste [BACK] drlicken.
Zum Display APRS MESSAGE EDIT zurlckkehren.
[EDIT TEXT] berthren. To: JA1ZRL
Das Display zum Bearbeiten von Text wird angezeigt.
Den Text eingeben.
Siehe ,Display zur Texteingabe“ (Bedienungsanleitung
FTS5DE) zu Anweisungen zur Eingabe von Text.
Maximal 67 Zeichen kénnen eingegeben werden.
10 Die Taste [BACK] driicken. _ T 11

Zum Display APRS MESSAGE EDIT zuriickkehren. M-TX EDITTXT mmm

© 00 N oo
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11 [M-TX] beriihren. To: JAIZRL

Die Nachricht wird gesendet und die Anzeige kehrt zum
Frequenzdisplay zurlck.

M-TX EDITTXT BmE

Tipps

« Ein Alarm “pi po pi po pi po...” ertont, wenn eine Gruppen-/Bulletinnachricht
empfangen wird, und das Rufzeichen wird wie im rechten Display gezeigt
angezeigt.

* Ein Alarm “pi...” ertdont, wenn eine Nachrichtenbestatigung (ACK) empfangen wird, und
“AM>(Rufzeichen)” wird auf dem Display angezeigt.

« Ein Alarm “pi...” ertdnt, wenn eine Nachrichtenablehnung (REJ) empfangen wird, und
“RM>(Rufzeichen)” wird auf dem Display angezeigt.

« Die Funktion der blinkenden Anzeige (weie LED) kann durch Auswahl von [APRS] — [5 APRS MSG
FLASH] im Setup-Menu geandert werden.

» Die ACK/REJ-Anzeige kann mithilfe der Einstellung [APRS] — [9 APRS POPUP] im Setup-Meni
geandert werden.

« Die Verzbgerungszeit der Datentibertragung kann mithilfe der Einstellung [APRS] — [12 APRS TX
DELAY] im Setup-Meni geéndert werden.

e Festtext verwenden, um eine Nachricht zu verfassen

Eine Zeichenkette, die im Voraus registriert werden, kénnen an eine Nachricht angehangt
werden.

Zur Registrierungsmethode siehe “Registrieren einer Standardnachricht” (Seite 39).

1 Schritten 1-8 unter “Individuelle Zeichen eingeben, um eine Nachricht zu verfassen”
(Seite 37).

2 [MTXT] beriihren.
Eine Liste mit Festtext-Nachrichten wird angezeigt.

3 Den DIAL-Drehregler drehen, um eine Standardnachricht auszuwahlen.

Eine Standardnachricht aus der Liste mit zuvor registrierten Nachrichten (1-8)
auswahlen.

4 [PASTE] beriihren.
Der ausgewahlte Festtext wird eingegeben.

Sie konnen diese Schritte wiederholen, um die Auswahl der Standardnachrichten
fortzusetzen.

Zeichen kénnen ebenfalls in einer ausgewihlten Standardnachricht hinzugefiigt oder
geldscht werden. Zeichen kénnen ebenfalls vor oder nach einer Standardnachricht
hinzugefuigt werden.

5 Die Taste [BACK] driicken.
Zum Display APRS MESSAGE EDIT zurtickkehren.
6 [M-TX] beriihren.
Die Nachricht wird gesendet und die Anzeige kehrt zum Frequenzdisplay zurilick.
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4 3\
Verwendung der Antwortfunktion

Sie kénnen ebenfalls auf eine Station antworten, die eine APRS-Nachricht gesendet
hat.

1 Den DIAL-Drehregler drehen, um eine Gegenstation auszuwahlen.

Die Gegenstation, der geantwortet werden soll, auf dem Display APRS MESSAGE
LIST auswahlen.

2 [REPLY] beriihren.
Die Anzeige wechselt zum Display APRS MESSAGE EDIT.

3 [EDIT TEXT] beriihren.
Das Display zum Bearbeiten von Text wird angezeigt.

4 Die Zeichen eingeben.
Die Nachricht entsprechend dem Verfahren unter “Individuelle Zeichen eingeben,
um eine Nachricht zu verfassen” (Seite 37) und “Festtext verwenden, um eine
Nachricht zu verfassen” (Seite 38).

5 [M-TX] beriihren.

Eine Antwort auf die Nachricht wird an die Gegenstation gesendet.
. J

® Registrieren einer Standardnachricht

8 Standardnachrichten, die jeweils maximal 16 Zeichen enthalten, kénnen in diesem
Gerat registriert werden.

Die folgenden Zeichen kdnnen in eine Standardnachricht eingegeben werden.

« Alphabetischer Buchstabe (Halbbyte-GroRRbuchstabe, Halbbyte-Kleinbuchstabe)

* Zahl (Halbbyte)

» Symbol

1 Die Taste [F MENU] lange driicken — [APRS] —[7 APRS MSG TXT] beriihren.

2 Den DIAL-Drehregler drehen, um die Nummer der zu registrierenden Nachricht zu
wahlen, und dann die Taste [F MENU] drlicken.
Ein Display zum Bearbeiten der Festtextnachricht wird angezeigt.

3 Eingabe einer Festtextnachricht.
Siehe ,Display zur Texteingabe® (Bedienungsanleitung FT5DE) zu Anweisungen zur
Eingabe einer festen Textnachricht.

Maximal 16 Zeichen kénnen eingegeben werden.
4 Die Taste [BACK] driicken.
Die Festtextnachricht wird registriert.
5 PTT driicken.
Zum Verlassen des Einstellmodus und Rickkehr zum Betriebsdisplay.
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e Bestitigung (ACK) des Nachrichtenempfangs

Wenn eine Nachricht an eine bestimmte Gegenstation gesendet wird, wird ein ACK-
Packet (Empfangsbestatigung) zuriickgesendet, um den Empfang der Nachricht durch die
Gegenstation zu bestatigen. Die Ubertragung endet mit einem Audioalarm, um den Empfang
zu bestatigen, wenn ein ACK-Paket von der Gegenstation zurlickgesendet wird. Wenn eine
Minute lang von der Gegenstation kein ACK-Paket zuriickgesendet wird, wird die gleiche
Nachricht erneut gesendet. Der Status andert sich auf TX OUT, wenn selbst nach 5-maligem
erneuten Senden der Nachricht kein ACK-Paket von der Gegenstation zurlickgesendet
wird. Die restliche Sendezéhlung des Bestatigungsempfangs wird auf dem Display APRS
MESSAGE LIST wie nachstehend angezeigt. Die restliche Sendezahlung kann auch durch
Driicken der Taste [F MENU] gepruft werden, um zum Detaildisplay zum Senden zu wechseln.

Beispiel fiir Anzeige der restlichen Zahlung

, % “zeigen, wenn ACK empfangen wird

PRS MESSAGE LIST ©
1 XMA1ZRL- 9 15:36
2 X'4A6YPC- 7 12:34
3 B4A1YOE-13 04:56

4 BQ1YBF -9 12/27
5BQ1YBG-14 11/18

TOP REPLY Bmm

Display APRS MESSAGE LIST
(anzeigen, wenn eine Bestatigung empfangen wird)

Die Anzahl verbleibender Ubertragungen zeigen

PRS MESSAGE LIST ©
1 MA1ZRL-9 15:36
2 P4A6YPC-7 12:34
3 B4A1YOE-13 04:56
4 BQ1YBF -9 12/27
5BN1YBG-14 11/18

TOP REPLY BEm

Display APRS MESSAGE LIST
(wenn die Anzahl der verbleibenden Ubertragungen vier ist)

," wahrend TX OUT zeigen

PRS MESSAGE LIST ©
1 -¥A1ZRL- 9 15:36
2X4ABYPC-7 12:34
3 BYA1YOE-13 04:56

4 BQ1YBF -9 12/27
5 BQ1YBG-14 11/18

TOP REPLY Dmm

Display APRS MESSAGE LIST
(wahrend TX OUT anzeigen)
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Tipp

Auf dem APRS-Display kdnnen maximal 60 Nachrichten angezeigt werden. Dabei werden die altesten
Nachrichten automatisch geléscht, wenn die Zahl 60 Uberschreitet. Wenn daher eine neue Nachricht
empfangen wird, werden Nachrichten, die noch nicht 5 Mal erneut gesendet worden sind, ggf. geldscht.
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APRS-Einstellm

1 APRS AF DUAL Ein-/Ausschalten des Audios, ON / OFF 45
wenn AF-Duoempfang aktiviert
ist, wahrend die APRS-Funktion
aktiv ist.
2 APRS DESTINATION Anzeige des Modellcodes. APY05D (kann nicht bearbeitet 45
werden)
3 APRS FILTER Auswahl der Filterfunktion. Mic-E: ON / OFF 45
POSITION: ON/OFF
WEATHER: ON / OFF
OBJECT: ON / OFF
ITEM: ON / OFF
STATUS: ON / OFF
OTHER: ON/OFF
ALTNET: ON / OFF
4 APRS MODEM Einstellung der APRS-Baudrate. OFF / 1200bps / 9600bps 46
5 APRS MSG FLASH Einstellung fiir das Blinklicht, MSG: 4s 46
wenn eine Nachricht empfangen OFF/2s-60s/
wird. CONTINUOUS /
EVERY2s-10m
GRP:4s
OFF/2s-60s/
CONTINUOUS
BLN: 4s
OFF/2s-60s/
CONTINUOUS
6 APRS MSG GROUP Nachrichtenempfangseinstellung | G1: ALL > > >k >k >k 47
en fur Gruppenfilter. G2: CQk kK kookok >k
G3: QST sk >k k >k k
G4: YAESU > > > >k
G5: —-m-mee-
B1: BLN>k >k >k >k >k >
B2: BLN>
B3: BLN>
7 APRS MSG TXT Eingabe von 1 bis 8 CH 47
Standardnachrichtentext.
8 APRS MUTE Schaltet die AF- ON / OFF 47
Stummschaltungsfunktion des
B-Bands ein/aus, wenn APRS
eingestellt ist.
9 APRS POPUP Einstellung des Typs und der Zeit | Die Einstellungen fir Mic-E, 48

der Nachrichten, um ein Popup
anzuzeigen.

POSITION,
WEATHER, OBJECT, ITEM,
STATUS, OTHER, MY PACKET,
MSG, GRP und BLN sind wie
folgt.
OFF / ALL 2s bis ALL 60s /
ALL CNT/BND 2s bis BND 60s/
BNDCNT ALL10s
Die Einstellungen fir MY MSG,
DUP.BCN,
DUP.MSG, ACK.REJ und
OTHER MSG sind wie folgt.
OFF / BND 2s bis BND 60s /
BND 10s
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Auswahlbare Elemente

Emstellmodu.soptlons- Funktionsbeschreibung (fettgedruckte Buchstaben: Refe[‘enz-
Nr./Option . seite
Grundeinstellung)
10 APRS RINGER Einstellung des Signaltons Mic-E: ON / OFF 50
bei Empfang von Baken oder POSITION: ON /OFF
Nachrichten. WEATHER: ON/ OFF
OBJECT: ON/ OFF
ITEM: ON/ OFF
STATUS: ON/ OFF
OTHER: ON/ OFF
MY PACKET: ON/OFF
MSG: ON/ OFF
GRP: ON/ OFF
BLN: ON/ OFF
MY MSG: ON/ OFF
DUP.BCN: ON/ OFF
DUP.MSG: ON/ OFF
ACK.REJ: ON/ OFF
OTHER MSG: ON/OFF
TX BCN: ON/ OFF
TX MSG: ON/ OFF
11 APRS UNIT Einstelleinheiten des APRS- Position: MM.MM'/MM'SS" 51
Displays. DISTANCE: km / Meile
Geschwindigkeit: km/h / Knoten /
Meilen/h
ALTITUDE: m/ft
TEMP: °C/°F
RAIN: mm / Zoll
Wind: m/s / Meilen/h
12 APRS TX DELAY Einstellung der Verzégerungszeit | 100ms / 150ms / 200ms / 250ms 52
beim Senden von Daten. 300ms / 400ms / 500ms / 750ms
1000ms
13 BEACON INFO Einstellung der AMBIGUITY: 52
Sendebakeninformationen. OFF /1 digit / 2 digit / 3 digit / 4 digit
SPD/CSE: ON / OFF
ALTITUDE: ON / OFF
14 BEACON INTERVAL Einstellung des automatischen 30 s/1 min/2 min/3 min/ 53
Bakensendeintervalls. 5 min/ 10 min/ 15 min /20 min /
30 min / 60 min
15 BEACON STATUS TEXT Eingabeeinstellung des S.TXT: ON / OFF 53
Statustexts. TX RATE: 11 ~1/8
TEXT: TEXT1 bis TEXT5
16 BEACON TX Einstellung des automatischen MANUAL/AUTO /SMART* 54
oder manuellen Sendens von *: Erfordert,27 SmartBeaconing*“-
Baken. Einstellungen
17 COM PORT SETTING Einstellung des COM- STATUS: ON / OFF 54
Anschlusses. SPEED: 4800 /9600 / 19200
/38400
INPUT: OFF / GPS
OUTPUT: OFF / GPS / WAY.P
WAYPOINT: NMEA9 / NMEA6 /
NMEA7 / NMEAS8
Mic-E: ON / OFF
POSITION: ON/OFF
WEATHER: ON/OFF
OBJECT: ON / OFF
ITEM: ON / OFF
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Auswahlbare Elemente

Emstellmodu.soptlons- Funktionsbeschreibung (fettgedruckte Buchstaben: Refe[‘enz-
Nr./Option . seite
Grundeinstellung)
18 DIGI PATH Einstellung des Digipeater-Pfads. | P1 (FIXED) OFF 56
P2 (FIXED) 1 WIDE1-1
P3 (FIXED)
1 WIDE1-1 /2 WIDE2-1
19 GPS SETUP Einstellung des Bezugspunkts der | DATUM:WGS-84/Tokyo (Mean) 57
GPS-Funktion. PINNING: ON / OFF
DGPS: ON/ OFF
20 GPS POWER Ein-/Ausschalten der GPS- GPS ON/ GPS OFF 57
Funktion.
21 GPS TIME SET Einstellung der Ein-/ AUTO / MANUAL 57
Ausschaltfunktion zur
automatischen Erfassung von
GPS-Zeit und -Datum.
22 GPS UNIT Einstelleinheiten des GPS- POSITION: .MMM'/'SS" 58
Displays. Geschwindigkeit: km/h / Knoten /
Meilen/h
ALTITUDE: m/ft
23 CALLSIGN (APRS) Einstellung des Rufzeichensder |  ------ -~ 58
eigenen Station.
24 MY POSITION Einstellung der Position der GPS/Manual/P1 bis P10 58
eigenen Station.
25MY SYMBOL Einstellung des Symbols der Insgeamt 48 Symbole 59
eigenen Station. einschlieflich
1(/[Mensch]) /
2(/b Bicycle) / 3(/> Car) /
4(YY Yaesu-Funkgerate)
26 POSITION COMMENT Einstellung der Off Duty / En Route 59
Positionskommentarfunktion. In Service/Returning/Committed
Special/Priority/Custom 0 bis 6
NOTFALL!
27 SmartBeaconing Einstellung der SmartBeaconing- | STATUS: 59
Funktion. OFF / TYPE1/TYPE2/TYPE3
LOW SPD:2 ~ 5 ~ 30
HIGH SPD:6 ~ 70 ~ 90
SLOW RATE: 1 ~ 30~ 100
FAST RATE: 10 ~ 120 ~ 180s
TURN ANGL: 5° ~ 28° ~ 90°
TURN SLOP: 1 ~ 26 ~ 255
TURN TIME: 5 ~ 30 ~ 180
28 TIME ZONE Einstellung der Zeitzone. UTC -13:00 ~ UTC 0:00 ~ UTC 61

+13:00
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APRS-Einstellmodus-Funktionsliste

¢ 1 APRS AF DUAL

Empfangsaudio fiir AF-Duofunktion

Einstelloption: ON / OFF

Grundeinstellung: OFF

Erklarung: EIN/AUS-Einstellung, um die AF-Duofunktion zu aktivieren, wahrend die
APRS-Funktion aktiv ist.

e 2 APRS DESTINATION

Modellcodeanzeige

Einstelloption: [APY05D]

Grundeinstellung: [APY05D]

Erklarung: Zeigt den Modellcode an. Diese Einstellung kann nicht gedndert werden.

¢ 3 APRS FILTER
Filterfunktionseinstellung
Einstelloption: Mic-E/POSITION/WEATHER/OBJECT/ITEM/STATUS/OTHER/
ALTNET
Grundeinstellung: Mic-E: ON
POSITION: ON
WEATHER: ON
OBJECT: ON
ITEM: ON
STATUS: ON
OTHER: OFF
ALTNET: OFF
Erklarung: Zur Einstellung des FILTERs, um verschiedene Bakentypen abzurufen.
ON: Ruft Baken ab.
OFF: Ruft keine Baken ab.

Mic-E: Zeigt die abgerufenen MIC-Encoder-Baken an.

POSITION: Zeigt die abgerufene Position von Baken an.

WEATHER: Zeigt die abgerufenen Wetterbaken an.

OBJECT: Zeigt das abgerufene Objekt von Baken an.

ITEM: Zeigt das abgerufene ltem von Baken an

STATUS: Zeigt den abgerufenen Status von Baken an.

OTHER:  Zeigt die abgerufenen Pakete (auf3er den in APRS verwendeten) an.

ALTNET:  Zeigt die abgerufenen Pakete an, die Uber Zieladresse in Alternate Nets
festgelegt wurden.
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e 4 APRS MODEM

APRS-Baudrateneinstellungen

Einstelloption: OFF/1200 bps/9600 bps
Grundeinstellung: OFF

Erklarung:

OFF: Schaltet die APRS-Funktion aus [OFF].
1200 bps: Stellt die APRS-Baudrate auf 1200 Bit/s ein.
9600 bps: Stellt die APRS-Baudrate auf 9600 Bit/s ein.

e 5 APRS MSG FLASH
Einstellung fiir das Blinklicht, wenn eine Nachricht empfangen wird.
Einstelloption: MSG: OFF/2s-60s/CONTINUOUS/EVERY 2s-10m

GRP: OFF /2s-60s/CONTINUOUS

BLN: OFF /2s-60s/CONTINUOUS
Grundeinstellung: MSG: 4 s. / GRP: 4s. / BLN: 4s.
Erklarung:
Die Signale des Blinklichts (weifle LED) hangt von Einstellungen in jeder der folgendn
Optionen ab: [MSG], wenn eine Nachricht empfangen wird, [GRP], wenn eine
Gruppennachricht empfangen wird und [BLN], wenn eine Bulletinnachricht empfangen
wird.
Das Blinklicht (weiRe LED) blinkt standig, wenn CONTINUOUS ausgewahlt wird.
Ist das Intervall als “Every 2 sec - Every 10 sec” in “MSG” eingestellt, blinkt die Anzeige
wie folgt:

Alle 2s-Alle 5 s 1 _Blinksignal fir das eingestellte
Zeitintervall
2 Blinksignale fur das eingestellte
Alle s -Alle9s Zeitintervall
Alle 10's - Alle 50 s 3 !3.I|nk3|gnale fur das eingestellte
Zeitintervall
. . 4 Blinksignale fiir das eingestellte
Alle 1 min - Alle 5 min Zeitintervall
. . 5 Blinksignale fir das eingestellte
Alle 6 min - Alle 10 min Zeitintervall

Das Blinklicht blinkt nicht, wenn [OFF] ausgewahlt wird.

Wenn “Every 2 sec - Every 10 min” in “MSG” ausgewahlt ist, und eine GRP (Gruppe)
oder BLN (Bulletin) Nachricht empfangen wird, wahrend die LED nach Empfang einer
Nachricht blinkt, blinkt die LED der Gruppe oder des Bulletins eine Weile und danach
kehrt die Nachrichten-LED dazu zuriick, am Ende des Empfangs zu blinken.
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* 6 APRS MSG GROUP
Gruppenfiltereinstellung fiir APRS MSG GROUP-Empfangsnachrichten
Einstelloptionen: Ein Filter kann fir den Empfang von Nachrichten mit einem
festgelegten Gruppencode (ALL oder CQ) eingestellt werden.
G1: ALL >k >k >k >k >k >k
G2: CQk >k >k >k >k >k >k
G3: QST >k x>k k%
G4: YAESU>x >k % %
G5: -
B1: BLN>k >k >k >k >k >k
B2: BLN>
B3: BLN>
Grundeinstellung: G1: ALL>k >k >k >k > %
G2: CQk KKKk kK
G3: QST %k %k >k >x
G4: YAESU> % % %
G5: —-—-
B1: BLN>k >k >k >k >k
B2: BLN
B3: BLN>*
Erklarung: Ein Filter kann eingestellt werden, um Nachrichten mit einem festgelegten
Gruppencode (ALL oder CQ) zu empfangen.
(ALL, CQ, QST und YAESU sind in Grundeinstellungen ausgewahlt.)
“*”: Dient als Platzhalter fur jedes empfangene Zeichen.

e 7 APRS MSG TXT

Eingabe von Festtextzeichen.

Erklarung: 8 Typen von Festtext mit bis zu 16 Zeichen kénnen erstellt und in
Nachrichten auf dem Display zur Nachrichtenbearbeitung kopiert werden.

e 8 APRS MUTE

EIN/AUS-Einstellung von Band B AF-Stummschaltung beim Konfigurieren des

APRS.

Einstelloption: ON / OFF

Grundeinstellung: OFF

Erkldarung: Wenn Einstellmodusoption [APRS] — [4 APRS MODEM] auf 1200 bps
oder 9600 bps eingestellt ist, kbnnen empfangene Tone auf dem B-Band
stummgeschaltet werden, wenn es auf APRS eingestellt ist.
Wenn dies auf [OFF] eingestellt ist, kann empfangenes Audio entsprechend
den Lautstarkeeinstellungen des APRS-Bands (B-Band) gehort werden.
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* 9 APRS POPUP

Einstellung der Popup-Funktion fiir APRS-Empfang

Einstelloption: Mic-E:

POSITION:
WEATHER:
OBJECT:

ITEM:

STATUS:

OTHER:
MY PAC
MSG:
GRP:
BLN:

KET:

MY MSG:
DUP.BCN:

DUP.MS
ACK.RE

G:
J:

OFF/ALL 2 s - ALL 60 s/ALL CNT/BND 2 s bis BND 60 s/BND CNT
OFF/ALL 2's - ALL 60 s/ALL CNT/BND 2 s bis BND 60 s/BND CNT
OFF/ALL 2 's - ALL 60 s/ALL CNT/BND 2 s bis BND 60 s/BND CNT
OFF/ALL 2 s - ALL 60 s/ALL CNT/BND 2 s bis BND 60 s/BND CNT
OFF/ALL 2's - ALL 60 s/ALL CNT/BND 2 s bis BND 60 s/BND CNT
OFF/ALL 2 's - ALL 60 s/ALL CNT/BND 2 s bis BND 60 s/BND CNT
OFF/ALL 2 s - ALL 60 s/ALL CNT/BND 2 s bis BND 60 s/BND CNT
OFF/ALL 2's - ALL 60 s/ALL CNT/BND 2 s bis BND 60 s/BND CNT
OFF/ALL 2 's - ALL 60 s/ALL CNT/BND 2 s bis BND 60 s/BND CNT
OFF/ALL 2 s - ALL 60 s/ALL CNT/BND 2 s bis BND 60 s/BND CNT
OFF/ALL 2's - ALL 60 s/ALL CNT/BND 2 s bis BND 60 s/BND CNT
OFF/BND 2s-BND 60 s

OFF/BND 2s-BND 60 s

OFF/BND 2s-BND 60 s

OFF/BND 2s-BND 60 s

OTHER MSG: OFF /BND 2s-BND 60 s
[Erklarung von Parametern]
ALL2s-ALL60s: Stellt die Anzeigezeit eines Popups auf 2 bis 60

ALL CNT:

Sekunden ein.
Das Popup wird weiter angezeigt, bis eine Taste
betatigt wird.

BND 2 s - BND 60 s: Der Inhalt wird zwischen 2 und 60 Sekunden in 2

BND CNT:

Grundeinstellung:

Mic-E

alphabetischen Zeichen im Bandanzeigebereich
auf dem Display angezeigt. (Seite 22).
Der Inhalt wird in 2 alphabetischen Zeichen im
Bandanzeigebereich auf dem Display angezeigt,
bis eine Taste betatigt wird (Seite 22).

: ALL 10 s

POSITION:  ALL10s
WEATHER: ALL10s
OBJECT: ALL10s

STATUS: ALL10s
OTHER: ALL10s
MY PACKET: ALL10s
MSG: ALL10s
GRP: ALL10s
BLN: ALL10s

MY MSG: BND 10 s
DUP.BCN: BND 10 s
DUP.MSG: BND 10 s
ACK.REJ: BND 10 s
OTHER MSG: BND 10 s
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Erklarung:

Wenn eine APRS-Bake empfangen wird, wird der Inhalt in einem POPUP gezeigt.
Diese Einstellung ist fiir die Methode und Zeit zur Anzeige des POPUP.

Mic-E:
POSITION:
WEATHER:
OBJECT:
ITEM:
STATUS:
OTHER:
MY PACKET:
MSG:
GRP:

BLN:

MY MSG:
DUP BCN:
DUP MSG:

ACK REJ:

OTHER MSG:

Einstellung fiir die Zeit, die ein POPUP angezeigt wird, wenn eine Mic-
Encoder-Bake empfangen wird.

Einstellung fur die Zeit, die ein POPUP angezeigt wird, wenn eine
Positionsbake empfangen wird.

Einstellung fur die Zeit, die ein POPUP angezeigt wird, wenn eine Wetterbake
empfangen wird.

Einstellung fiir die Zeit, die ein POPUP angezeigt wird, wenn eine Objektbake
empfangen wird.

Einstellung fur die Zeit, die ein POPUP angezeigt wird, wenn eine ltem-Bake
empfangen wird.

Einstellung flr die Zeit, die ein POPUP angezeigt wird, wenn eine Statusbake
empfangen wird.

Einstellung flr die Zeit, die ein POPUP angezeigt wird, wenn eine Bake
anders als das, was von APRS verwendet wird, empfangen wird.

Einstellung fur die Zeit, die ein POPUP angezeigt wird, wenn eine selbst
gesendete Bake (Relaiswelle) empfangen wird.

Einstellung fiir die Zeit, die ein POPUP angezeigt wird, wenn eine neue
Nachricht empfangen wird.

Einstellung flr die Zeit, die ein POPUP angezeigt wird, wenn eine
Gruppennachricht empfangen wird.

Einstellung fiir die Zeit, die ein POPUP angezeigt wird, wenn eine
Bulletinnachricht empfangen wird.

Einstellung fir die Zeit, die ein POPUP angezeigt wird, wenn eine selbst
gesendete Nachricht (Relaiswelle) empfangen wird.

Einstellung fiir die Zeit, die ein POPUP angezeigt wird, wenn eine Bake, die
bereits empfangen worden ist, empfangen worden ist.

Einstellung fur die Zeit, die ein POPUP angezeigt wird, wenn eine Nachricht,
die bereits empfangen worden ist, empfangen worden ist.

Einstellung fur die Zeit, die ein POPUP angezeigt wird, wenn Antwortdaten
einer Nachricht, die von der eigenen Station gesendet wurde, empfangen
wird.

Einstellung fir die Zeit, die ein POPUP angezeigt wird, wenn eine Nachricht,
die an ein anderes Ziel adressiert ist, empfangen wird.
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¢ 10 APRS RINGER
Einstellung des Signaltons, wenn eine Nachricht oder Bake gesendet/empfangen
wird.
Einstelloption: Mic-E: ON/OFF
POSITION: ON/ OFF
WEATHER: ON/ OFF

OBJECT: ON / OFF
ITEM: ON/OFF
STATUS: ON / OFF
OTHER: ON/OFF
MY PACKET: ON/OFF
MSG: ON / OFF
GRP: ON/ OFF
BLN: ON/OFF
MY MSG: ON / OFF

DUP.BCN: ON/OFF
DUP.MSG: ON/OFF
ACK.REJ: ON / OFF
OTHER MSG: ON/OFF

TX BCN: ON/ OFF
TX MSG: ON / OFF
Grundeinstellung: Mic-E: ON

POSITION: ON
WEATHER:  ON

OBJECT: ON
ITEM: ON
STATUS: ON
OTHER: ON
MY PACKET: ON
MSG: ON
GRP: ON
BLN: ON
MY MSG: ON

DUP.BCN: ON
DUP.MSG: ON
ACK.REJ: ON
OTHER MSG: ON
TX BCN: ON
TX MSG: ON
Erklarung:
Den Signalton fiir Senden/Empfang von APRS-Baken und Nachrichten einstellen, und
die Bedingungen, unter denen er ertdnt.
Mic-E: Einstellung des Signaltons, der ertdnt, wenn eine Mic-Encoder-Bake
empfangen wird.
POSITION: Einstellung fir den Signalton, der ertdnt, wenn eine Positionsbake
empfangen wird.
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WEATHER: Einstellung fiir den Signalton, der ertdnt, wenn eine Wetterbake
empfangen wird.

OBJECT: Einstellung fur den Signalton, der ertont, wenn eine Objektbake
empfangen wird.

ITEM: Einstellung fur den Signalton, der ertdnt, wenn eine Item-Bake
empfangen wird.

STATUS: Einstellung flr den Signalton, der ertdnt, wenn eine Statusbake
empfangen wird.

OTHER: Einstellung fur den Signalton, der ertdnt, wenn eine Bake anders als die,

die von APRS verwendet wird, empfangen wird.
MY PACKET: Einstellung fiir den Signalton, der ertont, wenn eine selbst gesendete
Bake (Relaiswelle) empfangen wird.

MSG: Einstellung fur den Signalton, der ertdnt, wenn eine neue Nachricht
empfangen wird.

GRS: Einstellung fiir den Signalton, der ertdnt, wenn eine Gruppennachricht
empfangen wird.

BLN: Einstellung fur den Signalton, der ertdnt, wenn eine Bulletinnachricht
empfangen wird.

MY MSG: Einstellung fur den Signalton, der ertdnt, wenn eine selbst gesendete

Nachricht (Relaiswelle) empfangen wird.

DUP BCN: Einstellung fuir den Signalton, der ertdnt, wenn eine Uberlappende Bake
empfangen wird.

DUP MSG: Einstellung fur den Signalton, der ertdnt, wenn eine Nachricht, die bereits
empfangen worden ist, erneut empfangen wird.

ACK REJ: Einstellung fur den Signalton, der ertdnt, wenn Antwortdaten (ACK, REJ)
einer Nachricht, die von der eigenen Station gesendet wurde, empfangen
werden.

OTHER MSG: Einstellung fiir den Signalton, der ertdént, wenn eine Nachricht, die an ein
anderes Ziel adressiert ist, empfangen wird.

TX BCN: Einstellung fur den Signalton, der ertdnt, wenn eine Bake von der
eigenen Station gesendet wird.
TX MSG: Einstellung fiir den Signalton, der ertdnt, wenn eine Nachricht von der

eigenen Station gesendet wird.

e 11 APRS UNIT

Einheiteneinstellung fiir APRS-Display.

Einstelloption: Position: MM.MM'/MM'SS"
Entfernung: km / Meile

Speed: km/h/knot/Meilen/h

Altitude: m / ft

Temp: °C/°F

Rain: mm / zoll

Wind: m/s/Meilen/h
Grundeinstellung: Hangt von der Funkgeratversion ab.

Erklarung:
Die Messeinheit fiir geografische Lange/Breite (Position), Entfernung, Geschwindigkeit,
Hohe, Temperatur (Temp), Niederschlag (Regen) und Windgeschwindigkeit (Wind)
einstellen.
Position: Einheitenanzeige fur Minute von Lange/Breite (DD° MM.MM’) kann geandert
werden.
MM’ wird in 1/100 Minute und SS” in Sekunden angezeigt.
Entfernung: Einheit kann auf [km] oder [mile] eingestellt werden.
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Speed: Einheit kann auf [km] oder [mile] eingestellt werden.
Altitude: Einheit kann auf [m] oder [feet] eingestellt werden.
Temp: Einheiten kdnnen auf [°C] oder [°F] eingestellt werden.
Rain: Einheit kann auf [mm] oder [inch] eingestellt werden.
Wind: Einheit kann auf [m/s] oder [mph] eingestellt werden.

e 12 APRS TXDELAY

Stellt die Verzogerungszeit fiir den Datenversand ein.

Einstelloption:100 ms/150 ms/200 ms/250 ms/300 ms/400 ms/500 ms/750 ms/1000 ms

Grundeinstellung: 300ms

Erklarung: Die Pradambel (Verzdgerungszeit der Datenlbertragung), rechts gezeigt,
kann flr das Senden von APRS- Inhalt der APRS-Bakeniibertragung
Daten eingestellt werden. IUbertragung starten Ubertragung beenden

Praambel APRS-Daten
(Verzégerungszeit der Datenlibertragung)
(Grundeinstellung: 300ms)

¢ 13 BEACON INFO
Einstellung der Sendebakeninformationen
Einstelloption: AMBIGUITY:  OFF/1digi/2digi/3digi/4digi
SPD/CSE: ON/OFF
ALTITUDE: ON/ OFF
Grundeinstellung: AMBIGUITY:  OFF
SPD/CSE: ON
ALTITUDE: ON

Stunden

Erklarung:

AMBIGUITY: Diese Funktion dient zur Maskierung (Verdeckung) der Minuten
und Sekunden l|hrer Position, wie in der nachstehenden Tabelle
gezeigt, und beeinflusst damit die Genauigkeit der gesendeten
Bakenposition.

Einstellung von AMBIGUITY auf [OFF] deaktiviert diese Funktion
und stellt sicher, dass vollstandige Positionsdaten gesendet
werden.

OFF 1 Ziffer 2 Ziffer 3 Ziffer 4 Ziffer
35°38.17 35°38.10 35°38.00 35°30.00 35°00.00
139°42.33 | 139°42.30 | 139°42.00 | 139°40.00 | 139°00.00

SPD/CSE: Wenndie Funktion auf[ON]eingestelltist, werden Geschwindigkeits-

(SPEED/COURSE) und Richtungsinformationen gesendet. Wenn diese Funktion
auf [OFF] eingestellt wird, werden Geschwindigkeits- und
Richtungsinformationen nicht gesendet.

ALTITUDE: Wenn diese Funktion auf [ON] eingestellt ist, werden
Hoheninformationen gesendet.

Wenn diese Funktion auf [OFF] eingestellt ist, werden

Hoheninformationen nicht gesendet.
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e 14 BEACON INTERVAL

Automatische Sendeintervalleinstellungen fiir Baken

Einstelloption: 30 s/1 min/2 min/3 min/5 min/10 min/15 min/20 min/30 min/60 min

Grundeinstellung: 5 Minuten

Erklarung:

Das automatische Sendeintervall zum Senden von APRS-Baken einstellen.

 Die Einstellmodusoption [APRS] — [16 BEACON TX] auf [AUTO] einstellen. Der
Timer fir die Ubertragung wird zuriickgesetzt, wenn das automatische Sendeintervalll
eingestellt wird.
Ab diesem Punkt beginnt die Zahlung fir die Intervallzeit und die erste Bake wird
automatisch gesendet, wenn die festgelegte Zeit erreicht wird.

» Wenn die Rauschsperre aktiv ist, wenn das Intervall flir das Senden der automatischen
Bake erreicht ist, wird die Ubertragung gestoppt.
Die Bake wird gesendet, wenn die Rauschsperre deaktiviert wird.

* Wenn SMART in [APRS] — [16 BEACON TX] ausgewahlt wird, wird die Einstellung fur
BEACON INTERVAL ignoriert.

e 15 BEACON STATUS TXT

Eingabe von Statustext

Einstelloption: S.TXT: ON / OFF

TXRATE: 1/11/21/31/41/51/6 1/7 1/8

TEXT1:  (Nicht eingegeben)

TEXT2:  (Nicht eingegeben)

TEXT3:  (Nicht eingegeben)

TEXT4:  (Nicht eingegeben)

TEXT5:  (Nicht eingegeben)

*Bis zu 16 Zeichen konnen fir Statustext in TEXT1 bis TEXT5
eingegeben werden.

Grundeinstellung: S.TXT: OFF

TX RATE: 1/1
TEXT1:  Test nicht eingegeben.

Erklarung:

S.TXT: Den bei Senden einer Bake mitzusendenden Statustext wahlen.
Auswahl von OFF sendet die Bake ohne einen Statustext.

TX RATE: Einstellen, wie haufig ein Statustext mit einer APRS-Bake gesendet wird.
Optionen zur Auswabhl sind 1/1: jedes Mal, 1/2: einmal alle 2 Sendungen, bis
zu 1/8: einmal alle 8 Sendungen, wenn ein Statustext mit einer Bake gesendet
wird.
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e 16 BEACON TX

Das automatische Bakensendeintervall einstellen.

Einstelloption: MANUAL/AUTO @ /SMART O

Grundeinstellung: MANUAL

Erklarung:

Die Methode einstellen, tber die die APRS BAKE automatisch gesendet wird.

Die Sendemethode kann ebenfalls geandert werden, indem (2224 auf dem Display

APRS MESSAGE LIST oder APRS STATION LIST berihrt und dann die entsprechende

[BEACON] beruhrt wird.

MANUAL: Die Taste [F MENU] gefolgt von [BCN-TX] driicken, um die APRS BEACON zu
senden.
224 auf dem Display APRS STATION LIST gefolgt von der zu sendenden
[BEACON TX] bertihren.

®AUTO: Eine APRS-BAKE der eigenen Station wird automatisch entsprechend den
Einstellungen fir BEACON INTERVAL gesendet.

OSMART: Eine BAKE wird automatisch Uber die SmartBeaconing™-Funktion gesendet.
Diese Einstellung kann nur ausgewahlt werden, wenn: die Einstellung fur
STATUS in [APRS] — [27 SmartBeaconing] zwischen ,Type 1 und ,Type 3*
liegt und [APRS] —[24 MY POSITION] auf GPS eingestellt ist.

e 17 COM PORT SETTING

COM-Porteinstellung

Einstelloption: STATUS: ON/OFF
SPEED: 4800/9600/19200/38400
INPUT: OFF / GPS
OUTPUT: OFF / GPS/WAY.P
WAYPOINT: NMEA9 / NMEAG6 / NMEA7 / NMEAS8
Mic-E: ON/ OFF
POSIT: ON/ OFF
WEATHER: ON/ OFF
OBJECT: ON/OFF

ITEM: ON/OFF
Grundeinstellung: STATUS: OFF
SPEED: 9600

INPUT: OFF

OUTPUT: OFF
WAYPOINT:  NMEA9

Mic-E: ON
POSIT: ON
WEATHER:  ON
OBJECT: ON
ITEM: ON

Erklarung:
STATUS: OFF: Auf OFF einstellen, wenn das Datenterminal nicht in Gebrauch ist.

ON: Auf ON einstellen, wenn ein Datenterminal verwendet wird.
Verschiedene Einstellungen werden hinzugefugt, wenn ON (Ein)
ausgewahlt wird.

SPEED: Die Kommunikationsgeschwindigkeit fiir das Datenterminal einstellen.
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INPUT:  OFF: Die Eingabefunktion des Datenterminals deaktivieren (Negierfunktion).
GPS: GPS-Daten werden abgerufen, indem ein im Handel erhéltliches externes

OUTPUT:

WAYPOINT:

Mic-E:

POSIT:

WEATHER:

GPS-Gerat statt der internen GPS-Funktion in diesem Funkgerat

angeschlossen wird.

In dieser Einstellung werden Informationen, die von der internen GPS-

Funktion abgerufen werden, negiert.

BT - Wenn ein externes GPS-Gerat an das Datenterminal angeschlossen ist,
erscheint die Zeitanzeige auf dem GPS-Display wie nachstehend gezeigt.
aa (Stunde): bb (Minute)

» Die GPS-Funktion in diesem Funkgerat verwendet Daten in $GPRMC im
NMEA-0183-Format und $GPGGA-Daten.
Um ein externes GPS-Gerat zu verwenden, muss das Gerat Daten dieses
Typs ausgeben kénnen.

* Bei Verwendung eines externen GPS-Gerats wird durch Einstellung der
Einstellmodusoption [APRS] — [20 GPS POWER] auf OFF die interne
GPS-Funktion deaktiviert und der Batterieverbrauch gesenkt.

OFF: Die Eingabefunktion des Datenterminals  deaktivieren
(Negierfunktion).

GPS: Ausgabe von GPS-Daten ($GPRMC im NMEA-0183-Format oder

$GPGGA-Daten), die von diesem Funkgerat abgerufen wurden.

WAY.P: Ausgabe von Positionsdaten von APRS PACKET empfangen von

einer BAKE, die von einer Gegenstation als WAYPOINT-Daten
($GPWPL im NMEA-0183-Format) empfangen werden.

Die Anzahl von Ziffern fir CALLSIGN-Informationen von APRS-BAKEN-

Stationen, verbunden mit verschiedenen Daten, einstellen, wenn

WAYPOINT (Wegepunkt) als OUTPUT (Ausgabe) gewahlt wird.

NMEAG: CALLSIGN ist auf 6 Ziffern nach rechts beschrankt (Beispiel:
Wenn JQ1YBG-14 empfangen wird, erscheinen CALLSIGN-
Informationen als [YBG-14]).

NMEA7: CALLSIGN ist auf 7 Ziffern nach rechts beschrankt (Beispiel:
Wenn JQ7YBG-14 empfangen wird, erscheinen CALLSIGN-
Informationen als [YBG-14]).

NMEAS8: CALLSIGN ist auf 7 Ziffern nach rechts beschrankt (Beispiel:
Wenn JQ7YBG-14 empfangen wird, erscheinen CALLSIGN-
Informationen als [YBG-14]).

NMEA9: CALLSIGN ist auf 9 Ziffern nach rechts beschrankt (Beispiel:
Wenn JQ9YBG-14 empfangen wird, erscheinen CALLSIGN-
Informationen als [JQ14YBG-1]).

ON: Mic-E-BAKEN-Informationen (BAKE angezeigt als [E] in LISTE)

werden als WAYPOINT-Daten ausgegeben.

OFF: Mic-E-BAKEN-Informationen werden nicht ausgegeben, wenn dies

auf OFF steht.

ON: POSITIONSBAKEN-Informationen (BAKE angezeigt als [P] oder [p]

in LISTE) werden als WAYPOINT-Daten ausgegeben.

OFF: POSITIONSBAKEN-Informationen werden nicht ausgegeben, wenn

dies auf OFF steht.

ON: WETTERBAKEN-Informationen (BAKE angezeigt als [W] oder [w] in

LISTE) werden als WAYPOINT-Daten ausgegeben.

OFF: WETTERBAKEN-Informationen werden nicht ausgegeben, wenn

dies auf OFF steht.

B9 Daceine positionslose WETTERBAKE keine Positionsinformationen hat, gibt sie
keine WAYPOINT DATA aus.
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OBJECT: ON: OBJEKTBAKEN-Informationen (BAKE angezeigt als [O] oder [0] in
LISTE) werden als WAYPOINT-Daten ausgegeben.
OFF: POSITIONSBAKEN-Informationen werden nicht ausgegeben, wenn
dies auf OFF steht.
ITEM: ON: ITEMBAKEN-Informationen (BAKE angezeigt als [I] oder [i] in LISTE)
werden als WAYPOINT-Daten ausgegeben.
OFF: ITEMBAKEN-Informationen werden nicht ausgegeben, wenn dies auf
OFF steht.

Tipp

Wenn das Funkgerat mit einem PC uber CT-169 verbunden werden soll, miissen die folgenden

Einstellungen auf den PC angewendet werden.

DATA SPEED: 9600 bps (die Geschwindigkeitseinstellung dieses Funkgerats und eines PCs missen
Ubereinstimmen).

DATA LENGTH: 8 Bit

Parity Bit: None (Keines)
Stop Bit: 1 Bit
¢ 18 DIGI PATH
Einstellung des Digipeater-Pfads.
Einstelloption: P1 OFF
P2: WIDE1-1 (Festwert)
P3: WIDE3-1, WIDE2-1 (Festwert)
P4 bis P7:Bis zu 2 Adressen kénnen arbitrar eingegeben werden.
P8: Bis zu 8 Adressen kdnnen arbitrar eingegeben werden.
Grundeinstellung: P3: FWIDE1-1 AWIDE2-1 (Festwert)
Erklarung:

Eine Station zur Weiterleitung von Paketen wie Baken wird als Digipeater (von engl.
digital repeater) bezeichnet.

Ein CALLSIGN (Rufzeichen) oder ALIAS des Digipeaters wahlen, der verwendet werden
soll.

Bei diesem Funkgerat ist [WIDE1-1] (Einstellung fir 1 Relaisstation) und [WIDE1-1/
WIDE2-1] (Einstellung fiir 2 Relaisstationen) die Grundeinstellung.

In [WIDE1-1, WIDE2-1] wird eine Ubertragung zur ersten Digipeater-Station, festgelegt
als WIDE1-1, und dann zur zweiten Digipeater-Station, festgelegt als WIDE2-1,
weitergeleitet.

In den USA werden Digipeater-Statione, die von APRS verwendet werden, gewdhnlich
Uber das *New-Paradigm betrieben.

Die Ausgangswerte, die fir dieses Funkgerat eingestellt werden, basieren auf denen fir
Digipeater-Stationen, die mit dem New-Paradigm arbeiten, da die meisten Digipeater-
Stationen diese Methode unterstitzen.

Um andere Relaismethoden zu verwenden, eine der Optionen P4 bis P8 auswahlen und
das CALLSIGN oder ALIAS eingeben.

* Nahere Informationen zur ,New N-Paradigm“-Methode enthalt die folgende Website.
http://aprs.org/fix14439.html
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e 19 GPS SETUP
Einstellung des Bezugspunkts der GPS-Funktion.

Einstelloption: DATUM: WGS-84/Tokyo (Mean)
PINNING: ON/OFF
DGPS: ON/ OFF
Grundeinstellung: DATUM: WGS-84
PINNING: ON
DGPS: ON
Erklarung:
Die Positionieroption der GPS-Funktion auswahlen.
DATUM: WGS-84: WGS-84 als Positioniersystem verwenden. WGS-84 ist ein

globales Positioniersystem, das von den USA erstellt wurde
und gepflegt wird.
TOKYO (Mean): Ein japanisches Positioniersystem wird als Positioniersystem
verwendet.
* Da APRS das DATUM (Kartenreferenz) WGS-88 verwendet, wird diese
Einstellung unter normalen Umstanden nicht gedndert.
PINNING: ON: Die Breiten- und Langendaten sind fixiert, wenn die
Bewegungsgeschwindigkeit dieses Gerats 0 betragt.
OFF: Die Breite und Lange werden standig berechnet, wenn die
Bewegungsgeschwindigkeit dieses Gerats 0 betragt.
DGPS: ON: Es werden Korrekturdaten von einem geostationaren Satellit
verwendet, um die Genauigkeit zu verbessern.
OFF: Korrekturdaten von geostationaren Satelliten werden nicht verwendet.

e 20 GPS POWER

EIN/AUS-Einstellung fiir die GPS-Funktion
Einstelloption: GPS ON/GPS OFF

Grundeinstellung: GPS ON

Erklarung: Die GPS-Funktion auf ON oder OFF stellen.

e 21 GPS TIME SET

Ein-/Ausschalten der automatischen Erfassungsfunktion fiir GPS-Zeit und -Datum.

Einstelloption: AUTO/MANUAL

Grundeinstellung: AUTO

Erklarung:

AUTO: Zeitdaten fiUr die interne Uhr werden automatisch Uber die GPS-Funktion
abgerufen.

MANUAL: GPS-Zeitdaten werden nicht verwendet und die manuell in der internen Uhr
dieses Funkgerats eingestellte Zeit wird priorisiert.
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e 22 GPS UNIT

Einheiteneinstellung fiir das GPS-Display.

Einstelloption:

Position: .MMM'/'SS"

Geschwindigkeit: km/h / Knoten / Meilen/h

Altitude: m / ft

Grundeinstellung: Hangt von der Funkgeratversion ab.

Erklarung:

Die Maleinheit fir Hohe, Geschwindigkeit, geografische Lange und Breite (Position)

einstellen.

Position: Die Einheit fur Lange/Breite kann geéndert werden.
MMM ist im Format 1/1000 Minuten. Wenn MMM SS ist, erscheint die Einheit
als Minuten-Sekunden-Format.

Speed:  Einheit kann auf [km/], [mph] oder [knot] eingestellt werden.

Altitude: Einheit kann auf [m] oder [feet] eingestellt werden.

e 23 CALLSIGN (APRS)

Legt das Rufzeichen lhrer Station fest.

Erklarung:

Das CALLSIGN der eigenen Station registrieren, das fir APRS-Kommunikation benétigt
wird.

APRS-Daten kénnen gesendet werden, wenn ein CALLSIGN fur die eigene Station nicht
registriert ist.

Ein CALLSIGN muss unbedingt registriert werden.

Wenn ein CALLSIGN fiir die eigene Station registriert ist, wird es auf dem LCD angezeigt,
wenn die Leistung dieses Funkgeréts eingeschaltet wird.

Ein CALLSIGN wie nachstehend gezeigt registrieren.

kokokkksk — NN

*: CALLSIGN (bis zu 6 Zeichen)

NN: Nummer (eine Zahl zwischen 1 bis 15, oder keine SSID.)

Eingabe von [-7] nach dem CALLSIGN wird im normalen mobilen Gebrauch empfohlen.

e 24 MY POSITION

Einstellung der Stationsposition.

Einstelloption: GPS/Manual/P1 bis P10

Grundeinstellung: GPS

Erklarung:

Einstellen, ob Positionsdaten der eigenen Station Uber GPS abgerufen oder manuell

eingegeben werden.

GPS: Die Position der eigenen Station automatisch tiber GPS erfassen.

Manual: Die Position der eigenen Station manuell festlegen.

P1 bis P10: Positionsdaten von Funkstationen, erfasst iber GPS, kdnnen in 10 Speichern
abgelegt werden (P1 bis P10).
Registrierte Positionsdaten kdénnen als Daten fur die aktuelle Position der
eigenen Station mit der APRS-BAKE gesendet werden.

1 Die Positionsdaten tUber GPS abrufen.
2 Die Taste [F MENU] lange driicken.
Das Einstellmodusmeni wird angezeigt.
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3 [APRS] beriihren.

4 Den DIAL-Drehregler drehen, um [24 MY POSITION] auszuwahlen, und
es auf dem Display berihren.

5 Den DIAL-Drehregler drehen, um den zu registrierenden Speicher zu
wahlen.
Einen Speicherkanal von P1 bis P10 auswahlen, um die Positionsdaten
zu registrieren.

6 Die Taste [F MENU] dricken.

7 [P.WRITE] beritihren. Die Positionsdaten werden auf dem ausgewahlten
Speicherkanal registriert.

Bei Standardbetrieb von APRS wird die Position der eigenen Station
automatisch liber GPS erfasst.

Die Einstellung muss “GPS” sein, sofern keine GPS-Antenneneinheit an die
eigene Station angeschlossen ist.

e 25 MY SYMBOL
Symboleisntellung fiir die eigene Station
Einstelloption: Symbol
Grundeinstellung: 1: Mensch/Person (n)
2: Fahrrad )
3: Auto ( )
4: Yaesu-Funkgerate ( )
Erklarung: Das flr die eigene Station zu sendende Symbol einstellen.
Das eigene Symbol kann aus 48 Typen ausgewahlt werden.

e 26 POSITION COMMENT

Stellt die Positionskommentarfunktion ein.

Einstelloption: Off Duty/En Route/In Service/Returning/Committed/Special/Priority/
Custom 0/Custom 1/Custom 2/Custom 3/Custom 4/Custom 5/Custom 6/
Emergency!

Grundeinstellung: Off Duty (Nicht im Dienst)

Erklarung: Den Positionskommentar (Standardnachricht) wahlen, der in Baken der

eigenen Station integriert wird.

Waéhlen Sie [EMERGENCY!] nur, wenn es einen ernsthaften Notfall wie einen
Unfall oder eine Naturkatastrophe gibt!.

e 27 SmartBeaconing
Einstellungen fiir SmartBeaconing
Einstelloption: STATUS: OFF / TYPE1/TYPE2/TYPE3
LOW SPD: 2 bis 30
HIGH SPD: 6 bis 90
SLOW RATE:  1min bis 100min
FAST RATE: 10s bis 180s
TURN ANGL:  5° bis 90°
TURN SLOP: 1 bis 255
TURN TIME: 5sec bis 180sec
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Grundeinstellung: STATUS: OFF

STATUS TYPE1 TYPE2 TYPES3
LOW SPD 5 3 2
HIGH SPD 70 30 12
SLOW RATE 30 min 30 min 30 min
FAST RATE 120s 120s 120s
TURN ANGL 28° 28° 28°
TURN SLOP 26 11 7
TURN TIME 30s 30s 30s

Erklarung:
SmartBeaconing™ ist eine Funktion, die eine APRS-Bake effizient sendet, einschlief3lich
der Position, Geschwindigkeit und Bewegungsrichtung der eigenen Station. Die
Informationen basieren auf Daten von einem GPS-Satellitenempfanger.
STATUS auf TYPE1, TYPE2 oder TYPES einstellen, [APRS] — [24 MY POSITION] auf
GPS einstellen und [APRS] — [16 BEACON TX] auf [SMART QO] einstellen, um die
SmartBeaconing™ Funktion zu aktivieren. (Betrieb ist auch mdglich, indem (=22 auf dem
Display APRS MESSAGE LIST oder APRS STATION LIST bertihrt und dann [BEACON])
Wenn “QO” oben links am Display APRS STATION LIST (APRS-Stationsliste) angezeigt
wird, ist SmartBeaconing™ in Betrieb.
STATUS: SmartBeaconing™ funktioniert nur, wenn STATUS auf TYPE1,
TYPEZ2 oder TYPES eingestellt ist.
STATUS auf OFF einstellen, um SmartBeacon™ zu aktivieren.
Die SmartBeaconing-Funktion bei diesem Funkgerat hat 3 verschiedene
Einstellungen (TYPE 1 bis TYPE 3) und hat voreingestellte Ausgangswerte,
die beim folgenden Vorgang verwendet werden missen.
TYPE1: Bewegung mit hoher Geschwindigkeit, wie per Fahrzeug.
TYPEZ2: Bewegung mit mittlerer Geschwindigkeit, wie per Fahrrad.
TYPE3: Bewegung mit niedriger Geschwindigkeit, wie beim Gehen.
Die Einstellungen TYPE 2 und TYPE 3 (insbesondere TYPE 3) senden
viele Baken in einem kurzen Zeitraum, auch bei vergleichsweise langsamer
Bewegung.
Daher fihrt die Verwendung dieser Einstellung bei Bewegung mit hoher
Geschwindigkeit, wie in einem Fahrzeug, zum Senden vieler Baken und
kann Signalstau auf der Frequenz zur Folge haben.
Bei Bewegung mit hoher Geschwindigkeit darauf achten, die TYPE1-
Einstellungen zu verwenden.
LOW SPD:  Wenn die Geschwindigkeit niedriger als eingestellt ist, werden BAKEN in
Zeitintervallen eingestellt in [SLOW RATE] gesendet.
Die Einheiten fir die Geschwindigkeit kénnen in Einstellmodusoption
[APRS] — [11 APRS UNIT] eingestellt werden.
HIGH SPD: Wenn die Geschwindigkeit hdher als eingestellt ist, werden BAKEN in
Zeitintervallen eingestellt in [FAST RATE] gesendet.
Die Einheiten fur die Geschwindigkeit kdnnen in Einstellmodusoption
[APRS] — [11 APRS UNIT] eingestellt werden.
SLOW RATE: BAKEN-Sendezeitintervall, wenn die Geschwindigkeit unter die Einstellung
fur [LOW SPD] sinkt.
FAST RATE: BAKEN-Sendezeitintervall, wenn die Geschwindigkeit Gber die Einstellung
fur [HIGH SPD] steigt.
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TURN ANGL:
TURN SLOP:

TURN TIME:

Vorsicht

Den Mindestwert fir Winkelanderungen einstellen, wenn sich die
Bewegungsrichtung andert.
Den Koeffizient zur automatischen Anderung des Winkels einstellen, der
Anderungen in der Bewegungsrichtung entsprechend der Geschwindigkeit
beurteilt.
Je hoher die Werteinstellung des Koeffizienten, desto groRer der
Beurteilungswinkel bei Bewegung mit niedriger Geschwindigkeit.

1 bis 255 (X10)°/SPEED
(Wenn die echte Zahl fir Einheiten der Drehneigung auf 1/10 eingestellt
ist, ist dies mit der Einheiteneinstellung identisch, die bei Funkgeraten der
Serie LLC von HamHUD Nichetronix verwendet wird.)
Das Zeitlimit einstellen, bis die nachste BAKE gesendet werden kann,
nachdem eine BAKE bei Erfassen einer Zeitanderung (Bakenfunktion mit
variabler Rate) oder Richtungswinkeléanderung (,Corner Pegging“) des sich
bewegenden Objekts/Person seit der letzen Positionsmeldung gesendet
wird.

Wenn SmartBeaconing™ mit verschiedenen Timings betrieben werden soll, kénnen die Parameter fir
die Einstellungen TYPE1 bis TYPE3 geandert werden.

Beim Andern

PATH-Einstellungen auf geeignete Bakensendeintervalle einzustellen, um Signalstau auf dem
Kommunikationskanal zu vermeiden.

von Parametern ist darauf zu achten, Parameter fir SmartBeaconing- und DIGI

e 28 TIME ZONE

Stellt die Zeitzone ein.
Einstelloption: + 13,0 Stunden
Grundeinstellung: UTC 0:00 hours

Erklarung:

Die Zeitzone kann in Einheiten von 30 Minuten eingestellt werden.

Zeitdaten von

der GPS-Funktion werden in ,Koordinierter Weltzeit* (UTC) gesendet.

Die Zeitdifferenz zu UTC ist landerabhangig. Bei Verwendung des Funkgerats in anderen
Landern, wie auf Reisen, die Einstellungen verandern.
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